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HYGRASGARD® RFTF-Modbus

(@ Bedienungs- und Montageanleitung

Raumbedien-Feuchte und -Temperaturfihler (=2 %),
Aufputz, fir Temperatur, relative / absolute Feuchte,
Taupunkt, Mischungsverhaltnis, Enthalpie,
kalibrierfahig, mit Modbus-Anschluss

Operating Instructions, Mounting & Installation

Roomoperating humidity and temperaturesensor (+ 2 %),
on-wall, for temperature, relative / absolute humidity,
dew point, mixture ratio, enthalpy,

calibratable, with Modbus connection

® Notice d’instruction

Sonde d'humidité et de température ambiante (+ 2 %),

en saillie, pour température, humidité relative et absolue,
point de rosée, rapport de mélange, enthalpie,
étalonnable, avec raccordement Modbus

PVKOBOJJ,CTBO M0 MOHTaXy u Dﬁcn\])Kl/IBaHVIIO

KomHaTHbIi faTunk BnaxHocti u Temnepatypsl (+ 2 9%),
09 OTKPBITOr0 MOHTaXa, AnA U3MEPEHUA TEMNEPATYPbI,
0THOCWUTENbHOIA/ 8BCONITHO BNAXHOCTU, TOUKM POCHI,
COOTHOLEHNA KOMNOHEHTOB CMECH, 3HTaMbNnN,
Kanubpyemsblii, ¢ nogknoueHnem k wiHe Modbus

®

S+S REGELTECHNIK

S5+S REGELTECHNIK GMBH
PIRNAER STRASSE 20
90411 NURNBERG / GERMANY

FON +48(0)811/51947-0 l MADE
FAX +48(0)911/51947-70
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Herzlichen Gliickwunsch!

Sie haben ein deutsches Qualitdtsprodukt erworben.
Congratulations!

You have bought a German quality product.

Félicitations!

Vous avez fait I'acquisition d’un produit allemand de qualité.
MpumuTe Hawu nosgpaenequa!

Bbl nprobpeny KauecTBeHHbI NPOAYKT, M3roTOBEHHLIA B lepmaHii.
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RFTF-Modbus-PT5L

mit Display, Potentiometer, Taster und LED-Anzeige

with display, potentiometer, push-buttons and LED display
avec écran, potentiomeétre, poussoir et affichage LED
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RFTF-Modbus
mit Display
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RFTF-Modbus-PTD5 5L

mit Potentiometer, Taster, Drehschalter und LED-Anzeige
with potentiometer, push-buttons, rotary switches and LED display

avec potentiométre, poussoir, ¢

ommutateur rotatif et affichage LED
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(® HYGRASGARD® RFTF-Modbus Rev. 2018-V22 DE
Der kalibrierfahige Raumsensor HYGRASGARD® RFTF-Modbus mit Modbus-Anschluss, wahlweise mit /ohne Display im formschénen Gehause (Baldur2)
misst die relativen Feuchte und die Temperatur der Raumluft. Aus diesen MessgroBen werden intern verschieden KenngriBen berechnet. Uber den Modbus
kannen die folgenden KenngrdBen abgefragt werden: relative Feuchte [% r.H.], absolute Feuchte [g/m?3], Mischungsverhaltnis [g/kgl, Taupunkttemperatur
[°C], Enthalpie [kd /kg] (unter Vernachldssigung des atm. Luftdruckes) und Raumtemperatur [°Cl.

Hierbei ist wahlweise als Bedienelement ein Sollwert-Potentiometer, ein 5-poliger Drehschalter und ein Présenztaster verfligbar. Fur die Temperatur/
relative Feuchte/absolute Feuchte/Taupunkt/Mischungsverhéaltnis/Enthalpie oder Sollwertausgabe sind optional Gerate mit LCD-Anzeige fur die Mess-
wertdarstellung erhaltlich. Uber maximal 5 mehrfarbige LEDs konnen Betriebszustande angezeigt werden. Die Ansteuerung der Anzeigen (LCDs), sowie
die Abfrage der Mess- und Bedienwerte erfolgt tber die Bus-Schnittstelle Modbus.

TECHNISCHE DATEN Schaltbild RFTF-Modbus
Spannungsversorgung: 24V AC (+20%) und 15...36V DC 1)
--2

Leistungsaufnahme: < 1VA/24V DC; <2,2VA/24V AC ‘ro =
Sensor: digitaler Feuchtesensor 5

mit integriertem Temperatursensor, o

kleine Hysterese, hohe Langzeitstabilitat +
Datenpunkte: Temperatur, relative Feuchte, absolute Feuchte, Stecker

Taupunkt, Mischungsverhaltnis, Enthalpie Display Drehschalter

sowie Sollwert-Potentiometer,
Drehschalter und Présenztaster

Messbereich:

0..100% r.H. (Feuchte)
0...+50°C (Temperatur)

Abweichung Feuchte:

typisch £2,0% (20...80% r.H.) bei +25°C, sonst +3,0%

Abweichung Temperatur:

+0,2K bei +25°C

Nullpunkt-Offset:

+10 % r.H. (Feuchte)
+10°C (Temperatur)
tber Potentiometer einstellbar

Umgebungstemperatur: Lagerung —35...+85°C;

Betrieb 0..+50°C
Medium: saubere Luft und

nicht aggressive, nicht brennbare Gase
Busparameter chne Bestromung (im spannungslosem Zustand)

tber DIP-Schalter konfigurier- und adressierbar!

Busschnittstelle:

RS 485, galvanisch getrennt,

Busabschluss tiber DIP-Schalter aktivierbar.
Bis zu 32 Gerate auf einem Segment maglich.
Bei groBerer Anzahl von Gerdten missen

RS 485 -Transceiver eingesetzt werden.

Busprotokoll Modbus (RTU-Mode),
Adressbereich 0...247 einstellbar,
LEDs farblich programmierbar

Baudrate: 9600, 19200, 38400 Baud

Statusanzeige:

LED grun = Telegramm giiltig
LED rot = Telegrammfehler

Signalfilterung:

4s/32s

RS485 Modbus B [@
Schirmung

Potentio- |
meter

Prasenz-
(@] taster
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DIP A: Busadresse

DIP B: Busparameter
(Baudrate, Parity ...)
Telegramm-Anzeige.
Empfang (LED griin)
Fehler (LED rot)

LED (interner Status)

Offset-Korrektur
Temperatur: +10°C

Offset-Korrektur
Feuchte: +10% r.H

Kontaktseite:

E Stecker fiir Display
rechts

Gehause: Kunststoff, Werkstoff ABS,
Farbe ReinweiB (8hnlich RAL9010)
AbmaBe: 98x98x33mm (Baldur?2)
Montage: Wandmontage oder auf UP-Dose, @55 mm, Unterteil mit

4-Loch, fur Befestigung auf senkrecht oder waagerecht
installierten UP-Dosen fur Kabeleinfuhrung hinten, mit
Sollbruchstelle fur Kabeleinfiihrung oben /unten bei AP

Langzeitstabilitat:

+1% /Jahr

zulassige Luftfeuchte:

<95% r.H., nicht kondensierende Luft

Schutzklasse:

IIl (nach EN 60 730)

Schutzart: IP30 (nach EN 60529)

Normen: CE-Konformitat nach EMV-Richtlinie 2014 / 30/ EU,
nach EN 61326

Optional: Display mit Beleuchtung, zweizeilig, programmierbar,

Ausschnitt ca. 36x 15mm (BxH),

zur Anzeige der Ist-Feuchte und Ist-Temperatur oder
einer wahlbaren KenngraBe oder

eines individuell programmierbaren Anzeigewertes

tkalibrierung

Die Fuhler sind werkseitig eingestellt und abgeglichen.
Eine Justage ist tber die beiden Offset-Potentiometer
maglich. Der Einstellbereich betragt ca. +10°C bzw.

+10% r.H.

RFTF-Modbus
Display

Anzeige
Standard

B

3
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Anzeige
alternative AusgangsgraBen

RFTF-Modbus
Display

()

StandardmaBig werden in der ersten Zeile folgende
Messwerte mit den entsprechenden Einheiten zyklisch
nacheinander angezeigt:

Temperatur in °C, relative Feuchte in %r.H.

Zur besseren Ablesbarkeit ist eine Hintergrundbeleuchtung
vorhanden. Uber die Modbusschnittstelle kann das Display
sowohl im 7- und 14-Segment-Bereich, als auch

Uber die Modbusschnittstelle kann anstelle

der Standard-Anzeige eine alternative
AusgangsgroBe programmiert werden.
Hierbei wird in der ersten Zeile der Wert
mit Index und in der zweiten Zeile die

entsprechende Einheit statisch angezeigt.

Der Index kennzeichnet den Anzeigetyp:

Index 1 = Temperatur in °C

Index 2 = Sollwert-Poteniometer in %
Index 3 = Taupunkt in °C

Index 4 = relative Feuchte in % r.H.
Index 5 = absolute Feuchte in g/m3
Index 6 = Mischungsverhéltnis in g/kg
Index 7 = Enthalpie in kd/kg

im Dot-Matrix-Bereich individuell programmiert werden.

HYGRASGARD® RFTF-Modbus — Raum-Feuchte und -Temperaturfhler

Typ/WG01 Messbereich / Anzeige Ausgang Art.-Nr.
Feuchte (umschaltbar) Temperatur Display
RFTF-Modbus
RFTF-MODBUS 0..100% r.H. (Standard)  0..+50°C Modbus 1201-42B6-6000-000
0...80 g/kg (MV)
0.80g/m3  (a.F)
0..85kd/kg  (ENT)
-20..480°C  (TP)
RFTF-MODBUS DISPLAY 0..100% r.H. (Standard)  0..+50°C Modbus 1201-42B6-7000-000
0..80 g/kg (MV)
0..80g/m3  (a.F)
0..85kd/kg  (ENT)

-20..+80°C  (TP)

HYGRASGARD® RFTF-Modbus — Raumbedien-Feuchte und -Temperaturfiihler

Typ/WGO01 Messbereich/ Anzeige Ausgang Art.-Nr.

Feuchte (umschaltbar) Temperatur Display
RFTF-Modbus-xx
RFTF-MODBUS P 0..100% r.H. (Standard)  0..+50°C  Modbus 1201-42B6-6001-005

0...80 g/kg (MV)

0.80g/m3 (a.F)

0..85kd/kg  (ENT)

-20..+80°C  (TP)
RFTF-MODBUS P DISPLAY (5x wie oben) (1x wie oben)  Modbus 1201-42B6-7001-005
RFTF-MODBUS P 5L (5x wie oben) (1x wie oben)  Modbus 1201-42B6-6119-005
RFTF-MODBUS P 5L DISPLAY (5x wie oben) (1x wie oben)  Modbus 1201-42B6-7119-005
RFTF-MODBUS P D5 (5x wie oben) (1x wie oben)  Modbus 1201-42B6-6012-841
RFTF-MODBUS P D5 5L (5x wie oben) (1x wie oben) Modbus 1201-42B6-6120-841
RFTF-MODBUS P T D5 5L (5x wie oben) (1x wie oben)  Modbus 1201-42B6-6121-841
RFTF-MODBUS PT (5x wie oben) (1x wie oben)  Modbus 1201-42B6-6047-005
RFTF-MODBUS P T DISPLAY (5x wie oben) (1x wie oben)  Modbus 1201-42B6-7047-005
RFTF-MODBUS P T 5L (5x wie oben) (1x wie oben)  Modbus 1201-42B6-6051-005
RFTF-MODBUS P T 5L DISPLAY (5x wie oben) (1x wie oben)  Modbus 1201-42B6-7051-005

P = Potentiometer (Sollwertsteller)
T = Prasenztaster

Ausstattung: D5 = Drehschalter, 5-stufig

5L = LED-Anzeige, mehrfarbig (5x)




(@ HYGRASGARD® RFTF-Modbus | Konfiguration

Rev. 2017-V13 DE intro

BUSADRESSE
Busadresse MODBUS
(bindrcodiert, Wertigkeit 1 bis 247 einstellbar) DIP-Schalter [A]
DIP 1 DIP 2 DIP 3 DIP 4 DIP 5 DIP 6 DIP 7 DIP 8 DIP A
128 64 32 16 8 4 2 1 DDBBBBBB
ON ON OFF OFF OFF OFF OFF ON 12345678
Beispiel zeigt 128+64 + 1 = 193 als Modbus-Adresse.

Die Gerédteadresse im Bereich von 1 bis 247 (Binarformat) wird Gber den DIP-Schalter [A] eingestellt.
Schalterstellung Pos. 1 bis 8 — siehe Tabelle auf Ruckseite!

Die Adresse O ist fur Broadcast-Meldungen reserviert, die Adressen groBer 247 durfen nicht belegt werden
und werden vom Geré&t ignoriert. Die DIP-Schalter sind binarcodiert mit folgender Wertigkeit:

DIP 1 = 128... . DIP1=0N
DIP2= DIP 2 = ON
DIP3 = ... DIP 3 = OFF
DIP 4 = . DIP 4 = OFF
DIP5 = DIP 5 = OFF
DIPB = ... DIP B = OFF
DIP7 = ... DIP 7 = OFF
DIP 8 = . DIP 8 =0N folgt die Modbus-Adresse 128 + 64 + 1 = 193
BUSPARAMETER
Baudrate DIP DIP MODBUS
(einstellbar) 1 2 DIP-Schalter [B]
9600 Baud ON OFF DIP B
19200 Baud ON ON uummmm
38400 Baud OFF ON 123456
reserviert OFF | OFF
Parity DIP Parity-Sicherung DIP 8N1-Modus DIP Busabschluss DIP
(einstellbar) 3 (ein/aus) 4 (ein/aus) 5 (ein/aus) 6
EVEN aktiv ) )
(gerade) ON (1 Stoppbit) ON aktiv ON aktiv ON
0DD inaktiv (keine Paritat) ) ) )
(ungerade) OFF (2 Stoppbits) OFF inaktiv (default) OFF inaktiv OFF

Die Baudrate (Ubertragungsgeschwindigkeit) wird tiber Pos. 1 und 2 des DIP-Schalters [B] eingestellt.
Einstellbar sind 9600 Baud, 19200 Baud oder 38400 Baud - siehe Tabelle!

Die Parity wird tiber Pos. 3 des DIP-Schalters [B] eingestellt.
Einstellbar sind EVEN (gerade) oder ODD (ungerade) — siehe Tabelle!

Die Parity-Sicherung wird Gber Pos. 4 des DIP-Schalters [B] aktiviert.
Einstellbar ist Parity-Sicherung aktiv (1 Stoppbit) oder inaktiv (2 Stoppbits), d.h. keine Parity-Sicherung - siehe Tabelle!

Der 8N1-Modus wird tiber Pos.5 des DIP-Schalters [B] aktiviert.
Die Funktionalitat der Pos. 3 (Parity) und Pos. 4 (Parity-Sicherung) des DIP-Schalters [B] wird somit deaktivert.
Einstellbar ist 8N1 aktiv oder inaktiv (default) — siehe Tabelle!

Der Busabschluss wird Uber Pos. B des DIP-Schalters [B] aktiviert.
Einstellbar ist aktiv (Busabschlusswiderstand von 120 Ohm) oder inaktiv (ohne Busabschluss) — siehe Tabelle!

Bei Anderung der Busparameter und Busadresse werden bei Geraten mit Displayanzeige die entsprechenden Einstellungen
im Display fur ca. 30 Sekunden angezeigt.

KOMMUNIKATIONSANZEIGE

Die Kommunikation wird tber 2 LED-Anzeigen signalisiert. Fehlerfrei empfangene Telgramme werden unabhéngig von
der Gerateadresse durch Aufleuchten der griinen Anzeige signalisiert. Fehlerhafte Telegramme oder ausgeloste Modbus
Exception-Telegramme werden durch das Aufleuchten der roten Anzeige dargestellt.

DIAGNOSE

Fehlerdiagnosefunktion mitintegriert
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ANZEIGE IM DISPLAY

StandardmaBig werden in der ersten Zeile folgende Messwerte mit den entsprechenden Einheiten zyklisch nacheinander angezeigt:
Temperatur in °C, relative Feuchte in %r.H. (Die Auflésung betragt 1/10°C bzw. 1/10% r.H.)

i ujﬂ%
g W 20 FH
S| S

Uber die Modbusschnittstelle kann anstelle der Standard-Anzeige eine alternative AusgangsgréBe programmiert werden:
Taupunkt (in °C), Mischungsverhaltnis (in g/kg), absolute Feuchte (in g/m?3), Enthalpie (in kd /kg),
relative Feuchte (in %), Temperatur (in °C) oder Sollwert-Poteniometer (in %)

Hierbei wird in der ersten Zeile der Wert mit Index und in der zweiten Zeile die entsprechende Einheit statisch angezeigt.
Der Index kennzeichnet den Anzeigetyp, z.B. Taupunkttemperatur (siehe Tabelle "Function 08 Write Single Register").

( :' l:' Anzeigewert: 13.8
( _'.l_l I Index 1

Einheit: °C

Uber die Modbusschnittstelle kann die Display-Anzeige sowohl im 7- und 14-Segment-Bereich als auch im Dot-Matrix-Bereich
programmiert werden. Somit kdnnen auch beispielsweise Meldungen von der SPS angezeigt werden.

Fur die individuelle Anzeige muss das Register 4x0001 (physikalischer Anzeigewert) den Wert 10 enthalten.
Die Register 4x0002 bis 4x0012 enthalten Informationen tber die darzustellenden Zeichen und Segmente.

Der Dot-Matrix-Bereich ist ebenfalls in der Defaulteinstellung (Register 4x0001 enthéalt den Wert 0) programmierbar.
Im 7-Segment-Bereich wird dabei automatisch der aktuelle Messwert angezeigt.

T

Aufbau S -Muster (Reg 4x0005)
Bit O...... Dot A
Bit 1...... Dot B
Bit 2...... Dot C
Bit 3...... Dot D

Bit 4...... Dot DP
Bit 5...... Prozent
Bit B...... -
Bit 7...... --
Bit B...... --
Bit 9...... -
Bit 10....--
Bit 11....--
Bit 12....--
Bit 13....--
Bit 14....--
Bit 15....--

14-Segment 1
14-Segment 2

Dot Matrix A

Bit 0...... A Beispiel fur Zeichen

Bit 1...... B Grad Celsius (°C)

Bit 2...... Cc

Bt 3...D caE—— c—
Bt 4. ﬂ\ /ﬂ

Bit 5...... F

Bit B...... G

Bit 7...... G'

Bt 8. H E_> <—ﬂ -l G O CDO
Bit 9...... |

Bit 10....dJ

Bit 11....K

Bit 12.... L C D (]
Bit 13.... M J 14-Segment 1: 14-Segment 2:
Bit 14 007 57

Bit 15 (Register 4x003) (Register 4x004)
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ASClI-Code-Tabelle fiir Dot Matrix Anzeigebereich

ASCII Sign ASCII Sign ASCII Sign ASCII Sign ASCII Sign
32 53 5 73 | 94 "

Leer 114 r
33 ! 54 6 74 J 95 _ 115 s
34 “ 55 7 75 K 96 \ 116 t
35 # 56 8 76 L 97 a 117 u
36 $ 57 9 77 M 98 b 118 v
37 % 58 : 78 N 99 c 119 w
38 & 59 ; 79 0 100 d 120 X
40 ( 60 < 80 P 101 e 121 y
41 ) 61 = 81 Q 102 f 122 z
42 * 62 > 82 R 103 g 123 {
43 + 63 ? 83 S 104 h 124 |
44 s 64 @ 84 T 105 i 125 }
45 - 65 A 85 U 106 i 129 1]
46 . 66 B 86 \ 107 k 132 a
47 / 67 c 87 W 108 | 142 A
48 0 68 D 88 X 109 m 148 1}
49 1 69 E 89 Y 110 n 153 0
50 2 70 F 90 z 111 0 154 ]
51 3 71 G 91 [ 112 p 223 °
52 4 72 H 93 1 113 q

Nicht in der Tabelle aufgefuhrte ASCIl-Zeichen bzw. Steuerzeichen werden als Leerzeichen dargestellt.

LED-ANZEIGE

Einzelanzeige der LEDs (Register 4x0014 = 0)

Die LEDs kénnen Gber Modbus einzeln in Farbe und Helligkeit angesteuert werden.

Mit den Registern 4x0015 bis 4x0019 (LED x Mode, x=1...5) kann der jeweilige Anzeigezustand der LED eingestellt werden
(Dauerlicht/verschiedene Blinkarten) bzw. der Prasenztaster der LED zugeordnet werden.

Uber die Register 4x0020 bis 4x0024 (LED x Farbe, x=1...5) kann die Farbe und Helligkeit der LED vorgegeben werden
(siehe Tabelle). Dabei steht die Zehnerstelle fur die Farbe, die Einerstelle fir die Helligkeit. Der Wert 100 verweist bei

der Farb- und Helligkeitszuordnung auf die entsprechenden Farbregister der LED (4x0025 bis 4x0039) mit der Mdglichkeit
der einzelnen Zuordnung der drei Farben Rot, Grin und Blau.

Die LED-Anzeigen werden durch das MODBUS-Telegramm “Function 05 Write Single Coil" einzeln ein- und ausgeschaltet.

Die nebenstehende Registereinstellungen 4x0014 = 0O (LEDs einzeln ansprechbar)
entsprechen dem folgenden Beispiel -
fur verschiedene Betriebs-Stérmeldungen: 4x0015 = 4 (Blinken schnell
4x0016 = 2 (Blinken mittel)
LED 1 rot Alarm — schnell blinkend 4x0017 = 0 (Dauerlicht)
LED 2 gelb Warnung - langsam blinkend 4x0018 = O (Dauerlicht)
LED 3 weil Betrieb 4x0018 = 5 (Zustandswechsel tiber Présenztaster)

LED 4 griin Betrieb
LED 5 wei Présenz inklusive
Verknupfung mit Taster

4x0020 =35 Farbe Rot

4x0021 =25 Farbe Gelb
4x0022 = 5 Farbe WeiB
4x0023 =55 Farbe Grin
4x0024 = 5 Farbe WeiB




(@ HYGRASGARD® RFTF-Modbus | Konfiguration, Telegramme

Bargraph-Anzeige der LEDs (Register 4x0014 = 1 bis 4)

Die LEDs sind in einer Anzeigekette verschaltet und zeigen den im Register 4x0013 (Bargraph Wert) eingetragenen Wert
farbig an. Einzelne Zwischenstufen werden tber Helligkeitsénderungen dargestellt.

Die Farbauswahl des Bargraphs ist Uber das Register 4x0014 (Bargraph Mode) wéhlbar und kann gegebenenfalls Gber die
Farbregister der LED (4x0025 bis 4x0039) individuell eingestellt werden.

Die nebenstehende Registereinstellungen 4x0013  Anzeigewert
entsprechen dem folgenden Beispiel
fir eine selbstdefinierte Ampelanzeige : 40014 = 4
4x0020 =100 (selbstdefinierte Farbe Rot)

LED 1 rot (Farbregister) 4x0021 = 25 Farbe Gelb
LED2 gelb 4x0022 = 45 Farbe Gelbgriin
LED 3 gelbgrin 4x0023 = 55 Farbe Grin
LED 4 grin 4x0024 = 55 Farbe Grin
LED 5 griin
4x0025 = 40 Farbregister Rot
4x0026 = 1 Farbregister Grin

4x0027 =

n

Farbregister Blau

POTENTIOMETER UND DREHSCHALTER

Die Drehschalterstellung (optional) ist Gber das Register 3x0010 (Drehschalter) in den Stellungen 1 bis 5 abfragbar.

PRASENZTASTER

Der Prasenztaster ist uber die Register 1x0001 bis 1x0003 abgebildet. Wird dem Taster keine LED zugeordnet
(LED Mode ist ungleich Wert 5) so kénnen die Tasterzusténde iber folgende Register erfasst werden:

1x0001 Taster gedriickt = 1, Erkennung Gber Flankenwechsel

1x0002 Taster freigegeben = 1, Erkennung tber Flankenwechsel

1x0003 Tasterstatus, aktueller Tasterzustand zum Abfragezeitpunkt

Die Tasterinformationen, die durch Flankenwechsel ausgelést werden, sind bis zur nachsten MODBUS-Telegrammabfrage
"Function 02 Read Discrete Input" gespeichert, so dass auch bei langeren Bus-Abtastzyklen (z.B. 1 Sekunde)
die Tasterbet&tigung sicher erfasst werden kann.

LED-Zustandes. Die entsprechende LED muss tber die Funktion 05 Write Single Coil eingeschaltet sein.

Die Abfrage des LED-Zustandes ist tiber das Register 1x0001 mdglich.

Das Register 1x0002 ist ohne Funktion.

Das Register 1x0003 zeigt den aktuellen Tasterzustand zum Abfragezeitpunkt an.

Der LED Zustand kann zusatzlich tiber die Funktion 05 Write Single Coil Bit 6 gesetzt bzw. geléscht werden.

Die Potentiometerstellung wird im Bereich 0-100% erfasst und tiber das Register 3x0005 (Sollwert Potentiometer) ausgegeben.

Bei Zuordnung des Tasters zu einer LED (LED Mode enthélt Wert 5) erfolgt automatisch bei jedem Tastendruck ein Wechsel des

TELEGRAMME

Function 04 Read Input Register
Register Parameter Data Type Value Range
3x0001 Temperatur Abtastung 4s Signed 16 Bit 0...500 0.0...+50.0°C
3x0002 Temperatur Filterung 32s Signed 16 Bit 0...500 0.0...+50.0°C
3x0003 Relative Feuchte Abtastung 4s Signed 16 Bit 0...1000 0.0...100.0% r.H.
3x0004 Relative Feuchte Filterung 32s Signed 16 Bit 0...1000 0.0...100.0% r.H.
3x0005 Sollwert-Potentiometer Signed 16 Bit 0...1000 0.0...100.0%
3x0006 Taupunkt Berechneter Wert Signed 16 Bit 0...500 0.0...+50.0°C
3x0007 Absolute Feuchte Berechneter Wert Signed 16 Bit 0...800 0.0...80.0 g/m?
3x0008 Mischungsverhaltnis Berechneter Wert Signed 16 Bit 0...800 0.0...80.0 g/kg
3x0009 Enthalpie Berechneter Wert Signed 16 Bit 0...850 0.0...85.0kd/kg
3x0010 Drehschalter Unsigned 8 Bit 0.4 Stellung 1...5
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Function 06 Write Single Register & Function 16 Write Multiple Register

Register Parameter (Display) Data Type Value Range
4x0001 physikalischer Anzeigewert Index im Display Unsigned 8 Bit 0...10 0..10
Sntardamse o) : ;
relative Feuchte in % r.H einstellung
alternative Anzeige (statisch):
Temperatur in °C 1 1
Sollwert-Potentiometer in % 2 2
Taupunkt in °C 3 3
Relative Feuchte in % r.H. 4 4
Absolute Feucht in g/m3 5 5
Mischungsverhaltnis in g/kg 6 6
Enthalpie in kd/kg 7 7
frei konfigurierbare Anzeige - 10
4x0002 7-Segment Wert Signed 16 Bit -999...9999 -999...9999
4x0003 14-Segment Muster 1 siehe Grafik Unsigned 16 Bit siehe Bitmuster
4x0004 14-Segment Muster 2 siehe Grafik Unsigned 16 Bit siehe Bitmuster
4x0005 Segment Muster Unsigned 16 Bit siehe Bitmuster
4x0006 Dot Matrix Zeichen A Unsigned 8 Bit 0...255 ASClII-Zeichen
4x0007 Dot Matrix Zeichen B Unsigned 8 Bit 0...255 ASClI-Zeichen
4x0008 Dot Matrix Zeichen C Unsigned 8 Bit 0...255 ASClI-Zeichen
4x0009 Dot Matrix Zeichen D Unsigned 8 Bit 0...255 ASClI-Zeichen
4x0010 Dot Matrix Zeichen E Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0011 Dot Matrix Zeichen F Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0012 Dot Matrix Zeichen G Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0040 Helligkeit LCD-Hintergrundbeleuchtung Unsigned 8 Bit 0...63 0...100%
Register Parameter (LEDs) Data Type Value Range
4x0013 Bargraph Wert (LED) Unsigned 16 Bit 0...1000 0...1000
4x0014 Bargraph Mode Unsigned 8 Bit 0.4
LEDs unabhéngig ansteuerbar 0 Defaulteinstellung
Bargraph A Griin-Grin - Gelb - Gelb - Rot 1
(LED-Ampel)
Bargraph B Grin - Gelb - Rot 2
(alle LEDs in gleicher Farbe)
Bargraph C Blau - Rotblau - Rot 3
(alle LEDs in gleicher Farbe)
Bargraph D Farbe aus 4
LED-Farbregister
4x0015 LED 1 Mode Unsigned 8 Bit 0.5 Default = 0
4x0016 LED 2 Mode Unsigned 8 Bit 0.5 Default = 0
4x0017 LED 3 Mode Unsigned 8 Bit 0.5 Default = 0
4x0018 LED 1 Mode Unsigned 8 Bit 0.5 Default = 0
4x0018 LED 5 Mode Unsigned 8 Bit 0.5 Default = 0
Dauerlicht 0 Defaulteinstellung
Blinken kurz 1
Blinken mittel 2
Blinken lang 3
Blinken schnell 4
Wechsel mit Taster 5
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Function 06 Write Single Register & Function 16 Write Multiple Register
Register Parameter (LEDs) Data Type Value Range

4x0020 LED 1 Farbe Unsigned 8 Bit 0..100 Default = O

4x0021 LED 2 Farbe Unsigned 8 Bit 0..100 Default = O

4x0022 LED 3 Farbe Unsigned 8 Bit 0...100 Default = 0

4x0023 LED 4 Farbe Unsigned 8 Bit 0...100 Default = 0

4x0024 LED 5 Farbe Unsigned 8 Bit 0...100 Default = 0

. dunkel = O

WeiB 0.9 hell= 9

dunkel = 10

Gelb 10...19 hell = 19

dunkel = 20

Orange 20...29 hell = 29

dunkel = 30

Rot 30...39 hell = 39

. dunkel = 40

Gelbgriin 40...49 hell = 49

. dunkel = 50

Grin 50...59 hell = 19

. dunkel = 60

Ttrkis 60...69 hell = 69

dunkel = 70

Blau 70...79 hell = 79

) dunkel = 80

Violett 80...89 hell = 89
Farbregister 100
4x0025 LED 1 Farbregister Rot 0..63
4x0026 LED 1 Farbregister Grin 0..83
4x0027 LED 1 Farbregister Blau 0...63
4x0028 LED 2 Farbregister Rot 0...63
4x0029 LED 2 Farbregister Grin 0...63
4x0030 LED 2 Farbregister Blau 0..63
4x0031 LED 3 Farbregister Rot 0...63
4x0032 LED 3 Farbregister Grin 0..63
4x0033 LED 3 Farbregister Blau 0..63
4x0034 LED 4 Farbregister Rot 0..63
4x0035 LED 4 Farbregister Griin 0...63
4x0036 LED 4 Farbregister Blau 0...83
4x0037 LED 5 Farbregister Rot 0..63
4x0038 LED 5 Farbregister Grin 0..63
4x0038 LED 5 Farbregister Blau 0..63
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Function 05 Write Single Coil

Register Parameter Data Type Value Range
0x0001 Multicolor LED 1 Bit 0 0/1 OFF - ON
0x0002 Multicolor LED 2 Bit 1 0/1 OFF - ON
0x0003 Multicolor LED 3 Bit 2 0/1 OFF - ON
0x0004 Multicolor LED 5 Bit 3 0/1 OFF - ON
0x0005 Multicolor LED 6 Bit 4 0/1 OFF - ON
0x0006 Set / Clear Bit 5 0/1 CLEAR - SET

LED-Taster-Status

0x0007 LCD-Hintergrundbeleuchtung Bit 6 0/1 OFF - ON

Function 02 Read Discrete Input

Register Parameter Data Type Value Range

1x0001 Préasenztaster / gedrickt / Bit O 0/1 OFF - ON
LED-Status gesetzt

1x0002 Prasenztaster freigegeben Bit 1 0/1 OFF - ON

1x0003 Prasenztaster aktuell Bit 2 0/1 OFF - ON

Hinweis: Die Adressen 1x0004...1x0008 werden mit dem Wert "0" gelesen

Function 08 Diagnostics
Folgende Sub Function Codes werden unterstiitzt

Sub Function | Parameter Data Type Antwort
Code
00 Echo der Sendedaten Echodaten
(Loopback)
01 Neustart Modbus Echo Telegramm
(Reset Listen Only Mode)
04 Aktivierung Listen Only Mode Keine Antwort
10 Lésche Z&hler Echo Telegramm
" Z&hler Bustelegramme Unsigned 16 Bit alle giiltigen Bustelegramme
12 Zahler Kommunikationsfehler Unsigned 16 Bit fehlerhafte Bustelegramme
(Parity, CRC, Framefehler, etc.)
13 Zahler Exception-Meldungen Unsigned 16 Bit Fehlerzahler
14 Zahler Slave-Telegramme Unsigned 16 Bit Slave-Telegramme
15 Z&hler Telegramme ohne Antwort Unsigned 16 Bit Broadcastmeldungen (Adresse 0)

Function 17 Report Slave ID
Aufbau Antworttelegramm

Byte Nr. Parameter Data Type Antwort

0o Byteanzahl Unsigned 8 Bit 6

01 Slave ID (Device Typ) Unsigned 8 Bit 11 = HYGRASGARD® MODBUS

02 Slave ID (Device Class) Unsigned 8 Bit 20 = HYGRASGARD® / HYGRASREG®
03 Status Unsigned 8 Bit 255 = RUN, 0 = STOP

04 Versionsnummer (Release) Unsigned 8 Bit 1.9

05 Versionsnummer (Version) Unsigned 8 Bit 1...99

06 Versionsnummer (Index) Unsigned 8 Bit 1

1
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Allgemeiner Aufbau Busstruktur

0DBUS :

TU-Master

Aktiver T,
RS-485
LA

B

Passiver

- \/
Leitungs- Stammleitung ] Leitungs-
abschluss [Trunk-Kabel] ] ] abschluss
i |
i |
i |
Stichleitung ] '
(Drop-Kabel) | i
; Slaven !
Stichleitung: Mehrfachabzweigung n:
kiirzer 20m kiirzer 40m/n

MODBUS
RTU-Master

A%
- Pull-Up- /

Vorspannungswiderstand

A (D1) D+
Leitungs- Leitungs-
abschluss abschluss
B (DO) D-

Pull-Down- /
Vorspannungswiderstand

K& KXY commen

Slave 1 Slave 2

Abschlusswiderstande dirfen nur an den Enden der Busleitung angebracht werden.

In Netzen ohne Repeater sind nicht mehr als 2 Leitungsabschlisse erlaubt.

Uber DIP 6 kann der Leitungsabschluss am Gerat aktiviert werden. Die Vorspannungswiderstande zur Buspegeldefinition
im Ruhezustand werden (blicherweise am Modbus-Master / Repeater aktiviert.

Die maximale Teilnehmerzahl pro Modbussegment betragt 32 Gerate.
Bei groBerer Teilnehmerzahl ist der Bus in mehrere Uber Repeater getrennte Segmente aufzuteilen.
Die Teilnehmeradresse kann von 1 bis 247 eingestellt werden

Fur die Busleitung ist ein Kabel mit paarverseilter Datenleitung / Spannungsversorgung und Kupferabschirmgeflecht
verwendet werden. Der Kapazitatsbelag der Leitung sollte dabei kleiner 100 pF/m betragen (z.B. Profibusleitung).
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@ Montage und Installation

Die Gerate sind im spannungslosen Zustand anzuschlieBen. Der Anschluss
der Gerate darf nur an Sicherheitskleinspannung erfolgen. Folgeschaden,
welche durch Fehler an diesem Gerét entstehen, sind von der Gewéhrleis-
tung und Haftung ausgeschlossen. Die Installation der Gerate darf nur
durch autorisiertes Fachpersonal erfolgen. Es gelten ausschlieBlich die
technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Geréat gelieferten
Gerateetikettdaten, der Montage- und Bedienungsanleitung. Abweichungen
zur Katalogdarstellung sind nicht zuséatzlich aufgefthrt und im Sinne des
technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung unserer Produkte
maglich. Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle
Gewahrleistungsanspriche. Der Betrieb in der N&he von Geraten, welche
nicht den EMV-Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der
Funktionsweise fiihren. Dieses Gerat darf nicht fiir Uberwachungszwecke,
welche ausschlieBlich dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder
Verletzung dienen und nicht als NOT-AUS-Schalter an Anlagen und Maschinen
oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

Die Gehause- und Geh&usezubehérmaBe kénnen geringe Toleranzen zu den
Angaben dieser Anleitung aufweisen.

Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet

Bei Reklamationen werden nur vollstandige Gerate in Originalverpackung

angenommen.

@ Wichtige Hinweise

. P
1en Liefer

Hinweise zum mechanischen Ein- und Anbau:

Der Einbau hat unter Beriicksichtigung der einschlagigen, fir den Messort

gultigen Vorschriften und Standards (wie z. B. SchweiBvorschriften usw.) zu

erfolgen. Insbesondere sind zu beriicksichtigen:

— VDE / VDI Technische Temperaturmessungen, Richtlinie,
Messanordnungen fur Temperaturmessungen

— die EMV-Richtlinien, diese sind einzuhalten

eine Parallelverlegung mit stromfiihrenden Leitungen ist

unbedingt zu vermeiden

es wird empfohlen abgeschirmte Leitungen zu verwenden,

dabei ist der Schirm einseitig an der DDC/ SPS aufzulegen.

Der Einbau hat unter Beachtung der Ubereinstimmung der vorliegenden
technischen Parameter der Thermometer mit den realen Einsatzbe-
dingungen zu erfolgen, insbesondere:

— Messbereich

— zulassiger maximaler Druck, Strémungsgeschwindigkeit

— Einbauléange, RohrmaBe

— Schwingungen, Vibrationen, StoBe sind zu vermeiden (< 0,5 g)

Achtung! Berucksichtigen Sie in jedem Fall die mechanischen und
thermischen Belastungsgrenzen der Schutzrohre nach DIN 43763
bzw. nach speziellen S+S-Standards!

fiir Er isse und L der Elektroind ie

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giiltigen ,Allg

(ZVEI Bedingungen) zuziiglich der Ergénzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt”.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:

— Der Anschluss der Geréate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen. Um Schéden und Fehler am Geréat
(z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden, eine Parallelverlegung zu stromfihrenden Leitungen zu

vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten.

— Dieses Gerat ist nur fur den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der 6rtlichen EVU zu beachten.
Der Kaufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewé&hrleisten und Geféhrdungen aller Art zu vermeiden

— Fur Mangel und Schaden, die durch unsachgeméaBe Verwendung dieses Gerates entstehen, werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen

tbernommen.

— Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerét entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

— Die Installation der Geréte darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

— Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Gerat gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung,
Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgefiihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung

unserer Produkte méglich.

— Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungsanspriche.

— Dieses Gerat darf nicht in der Nahe von Warmequellen (z.B. Heizkérpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden, eine direkte Sonnen-
einstrahlung oder Warmeeinstrahlung durch ahnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.

— Der Betrieb in der N&he von Geraten, welche nicht den EMV- Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fuhren.

- Dieses Gerat darf nicht fur Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und
nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

— Die Gehause- und GehausezubehdrmaBe kénnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

— Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

— Reklamationen werden nur vollsténdig in Originalverpackung angenommen.

Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!



HYGRASGARD® RFTF-Modbus Rev. 2018-V22 GB
The calibratable room sensor HYGRASGARD® RFTF-Modbus with Modbus connection, with/without optional display in an elegant enclosure (Baldur2)
measures the relative humidity and temperature of the room air. These measurands are used to internally calculate various parameters. The Modbus can be
used to retrieve the following parameters: relative humidity [%r. H.], absolute humidity [g/m?3], mixture ratio [g/kgl, dew point temperature [°Cl, enthalpy
[kd/kg! (ignoring atmospheric air pressure) and room temperature [°Cl. As operating element you can chooce between a potentiometer, a 5-pole rotary
switch or a presence button. For the temperature/relative humidity / absolute humidity /dew point /mixture ratio /enthalpy or setpoint output devices with
LCD display are optionally available for displaying readings. Operating status can be displayed via a maximum of 5 multi-coloured LEDs. These displays

(LCDs), as well as the retrieval of measurement and control values, are controlled via the Modbus interface.

TECHNICAL D

Power supply:

24V AC (+20%]) and 15...36V DC

Power consumption:

<1VA/24V DC; <2.2VA/24V AC

Sensor: Digital humidity sensor
with integrated temperature sensor,
low hysteresis, high long-term stability
Data points: Temperature, relative humidity, absolute humidity,

dew point, mixture ratio, enthalpy
and setpoint potentiometer,
rotary switch and presence button

Measuring range:

0..100% r.H. (humidity)
0...+50°C (temperature)

Deviation, humidity:

typically £2.0% (20...80% r.H.) at +25°C, otherwise +3.0%

Temperature deviation:

+0.2K at +25°C

Zero point offset

+10 % r.H. (humidity)
+10°C (temperature)
adjustable using potentiometer

Ambient temperature:

Storage -35...+85°C;
Operation 0...+50°C

Medium:

clean air and
other non-aggressive, non-combustible gases

Bus parameters:

In the absence of current delivery (under currentless conditions)
can be configured and addressed via DIP switch!

Bus interface:

RS 485, galvanically isolated,

bus termination can be activated via DIP switch.
Up to 32 devices possible in one segment.

In case of a greater number of devices,

RS 485transceivers must be used.

Bus protocol:

Modbus (RTU mode),
address range 0...247 selectable,
LEDs colour-programmable

Baud rate: 9600, 19200, 38400 Baud
Status indicator: LED green = Telegram valid

LEDred = Telegram error
Signal filtering: 4s/32s

Enclosure: plastic, material ABS,

colour pure white (similar to RAL9010)
Dimensions: 98x98x33mm (Baldur?2)
Installation: wall mounting or on in-wall flush box, @ 55 mm,

base with 4 holes, for attachment to vertically or
harizontally installed in-wall flush boxes for rear cable entry,
with predetermined breaking point for cable entry

from top /bottom in case of plain on-wall installation

Long-term stability:

+19% /year

Schematic diagram

+UB 24V AC/DC

RS485 Modbus B [@
Shielding

Presence
] button

I
I
I
I
|
I
I
I
I
I
I
| RSASB Modbus A
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

RFTF-Modbus

Plug for
display

Potentio- |
meter

-
(O

DIP A: Bus address
DIP B: Bus parameters
(Baud rate, parity ...)
Telegram indicator
Reception (LED green)
Error (LED red)

LED (internal status)

Offset correction
temperature: +10°C

Offset correction
humidity: +10% r.H.

Plug for display
E contact is

on the right side

Zero point calibration

The sensors are preset and calibrated at the factory.

Adjustment is possibl
Range of adjustment:

e using the two offset potentiometers.
approx. +10°C or +10% r.H.

Permissible air humidity:

< 95% r. H., non-precipitating air

Protection class:

Il (according to EN 60730)

Protection type:

IP30 (according to EN 60529)

Standards: CE conformity
according to EMC Directive 2014 /30/EU,
according to EN 61 326

Features Display with illumination, two-line, programmable,

cutout approx. 36x15mm (BxH),

to display actual humidity and temperature
or a selectable parameter

or an individually programmable display value

Display
lard

RFTF-Modbus
Display

1%
H 2 A
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HYGRASGARD® RFTF-Modbus

Rev. 2018-V22 GB

Display
alternative output variables

RFTF-Modbus
Display

()

By default, the first lines indicate the following measurements
with the corresponding units cyclically and consecutively:
temperature in °C, relative humidity in %r.H

Backlighting is provided for improved legibility. The Modbus
interface allows the display to be individually configured,
both in the 7 and 14 segment range and in the dot-matrix
range.

The Modbus interface can be used to program
an alternative output variable instead of the
standard display.

In this case, the first line indicates the value
and index while the second line indicates the
corresponding unit statically.

The index identifies the display type:

HYGRASGARD® RFTF-Modbus — Roomoperating humidity and temperaturesensor

Index 1 = temperature in °C

Index 2 = setpoint potentiometer in %
Index 3 = dew point in °C

Index 4 = relative humidity in % r.H.
Index 5 = absolute humidity in g/m3
Index 6 = mixture ratio in g/kg

Index 7 = enthalpy in kd/kg

Type/WGO01 M ing Range /Read Output Item No.
Humidity (switchable) Temperature Display
RFTF-Modbus
RFTF-MODBUS 0..100% r. H. (Standard)  0...+50°C Modbus 1201-42B6-6000-000
0...80 g/kg (MR)
0..80g/m3  (AH)
0..85kJ/kg  (ENT)
-20..+480°C  (TP)
RFTF-MODBUS DISPLAY 0..100% r. H. (Standard)  0...+50°C Modbus 1201-42B6-7000-000
0..80 g/kg (MR)
0..80g/m?  (AH)
0..85kJ/kg  (ENT)
-20..+80°C  (TP)

HYGRASGARD® RFTF-Modbus - xx — Roomoperating humidity and temperaturesensor

Type/WGO01 M ing Range /Read Output Item No.

Humidity (switchable) Temperature Display
RFTF-Modbus-xx
RFTF-MODBUS P 0..100% r. H. (Standard)  0...+50°C Modbus 1201-42B6-6001-005

0...80 g/kg (MR)

0..80g/m?  (AH)

0..85kd/kg  (ENT)

-20..+80°C  (TP)
RFTF-MODBUS P DISPLAY (5x as above) (1x as above]l  Modbus 1201-42B6-7001-005
RFTF-MODBUS P 5L (5x as above) (1x as above)  Modbus 1201-42B6-6119-005
RFTF-MODBUS P 5L DISPLAY (5x as above) (1x as above]  Modbus 1201-42B6-7119-005
RFTF-MODBUS P D5 (5x as above) (1x as above)  Modbus 1201-42B6-6012-841
RFTF-MODBUS P D5 5L (5x as above) (1x as above)  Modbus 1201-42B6-6120-841
RFTF-MODBUS P T D5 5L (5x as above) (1x as above)  Modbus 1201-42B6-6121-841
RFTF-MODBUS P T (5x as above) (1x as above]  Modbus 1201-42B6-6047-005
RFTF-MODBUS P T DISPLAY (5x as above) (1x as above]  Modbus 1201-42B6-7047-005
RFTF-MODBUS P T 5L (5x as above) (1x as above)  Modbus 1201-42B6-6051-005
RFTF-MODBUS P T 5L DISPLAY (5x as above) (1x as above]  Modbus 1201-42B6-7051-005
Equipment: P = Potentiometer (setpoint setter) D5 = Rotary switch, 5-step

T = Presence push-buttons

5L = LED display, multi-colour (5x)
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BUS ADDRESS

Bus address MODBUS
(binary coded, value selectable from 1 to 247) DIP switch [A]
DIP 1 DIP 2 DIP 3 DIP 4 DIP 5 DIP 6 DIP 7 DIP8 OoN DIPA
128 64 32 16 8 4 2 1 BHQBBBBD
ON ON OFF OFF OFF OFF OFF ON 12345678
Example shows 128+64+1 = 193 as Modbus address

DIP 1 =
DIP 2 =
DIP 3 =
DIP 4 =
DIPS =
DIPB =
DIP7 =
DIP 8B =

DIP 4 = OFF

... DIP 5 = OFF
. DIP 6 = OFF

DIP 7 = OFF

. DIP 8 =0ON

BUS PARAMETERS

The device address in the range of 1 to 247 is set at DIP switch [Al.
For switch positions 1 to 8 see the table on the back!

Address O is reserved for broadcast messages. Addresses greater than 247 must not be assigned
and are ignored by the device. The DIP switches are binary-coded with the following values:
. DIP1=0N

... DIP 2 =0N
. DIP 3 = OFF

The switch positions shown here results in the Modbus address 128 + 64 + 1 = 193

Baud rate DIP DIP MODBUS
(selectable) 1 2 DIP switch [B]
9600 baud ON OFF ON DIP B
19200 baud ON ON BBDDQB
38400 baud OFF | ON 123456
Reserved OFF | OFF
Parity DIP Parity check DIP 8N1-Modus DIP Bus termination DIP
(selectable) 3 (on / off) 4 (on / off) 5 (on / off) 6
EVEN Active ’ ’
(numbered) ON (1 stop bit) ON Active ON Aktive ON
0DD Inactive (no parity) . .
(numbered) OFF (2 stop bits) OFF Inactive (default) OFF Inaktive OFF

DIAGNOSTICS

COMMUNICATION INDICATOR

Communication is indicated via two LEDs. Error-free received telegrams are signalized by the green LED lighting up, regardless of
the device address. Faulty telegrams or triggered Modbus exception telegrams are depicted by the red LED lighting up.

An error diagnostic function is integrated

The baud rate (speed of transmission) is set at DIP switches 1 and 2 of DIP switch block [BI.
Selectable are 9600 baud, 19200 baud, or 38400 baud - see table!

Parity is set at DIP switch 3 of DIP switch block [BI.
Selectable are EVEN or ODD - see table!

Parity check is activated via DIP switch 4 of DIP switch block [BI.
Selectable are active (1 stop bit), or inactive (2 stop bits), i.e. no parity check — see table!

The BN mode is activated via DIP switch 5 of DIP switch block [BI.
The functionality of DIP switch 3 (parity) and DIP switch4 (parity check) of DIP switch block [B] is therefore deactivated.
Selectable are 8N1 active or inactive (default) — see table!.

Bus termination is activated via DIP switch 6 of DIP switch block [BI.
Selectable are active (bus termination resistance of 120 Ohm), or inactive (no bus termination) — see table!

When bus parameters and bus address are changed at devices with display,
the respective settings are shown on the display for approx. 30 seconds.
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READOUT IN THE DISPLAY

By default, the first lines indicate the following measurements with the corresponding units cyclically and consecutively:
temperature in °C, relative humidity in %r.H. (Resolution: 1/10°C or 1/10% r.H.)

N x 1%
g U R L 2C HH
S| S

The Modbus interface can be used to program an alternative output variable instead of the standard display:
dew point (in °C), mixture ratio (in g/kg), absolute humidity (in g/ m3), enthalpy (in kJ/kg),
relative humidity (in %), temperature (in °C) or setpoint potentiometer (in %)

In this case, the first line indicates the value and indexwhile the second line indicates the corresponding unit statically.
The index indicates the display type, e.g. dew-point temperature (see the table "Function 06 Write Single Register").

' :' l:' Reading: 13.8
' _'.l_l I Index 1

S = Unit: °C

The Modbus interface allows the display screen to be individually configured, both in the 7 and 14 segment range and in
the dot-matrix range. This means that messages such as those from the PLC can be displayed.

For the individual display, the register 4x0001 (physical value displayed) must contain the value 10
The registers 4x0002 to 4x0012 contain information about the characters and segments to be displayed

The dot-matrix area is also programmable in the default setting (register 4x0001 contains the value 0).
In this case, the current measured value is automatically displayed in the 7-segment area.

Composition of Segment Pattern (Register 4x0005)

Bit O...... Dot A Dot B Dot DP

Bit 1...... Dot B

Bit 2...... Dot C

Bit 3...... Dot D

Bit 4...... Dot DP

Bit 5...... Percent

Bit B...... -- 14-Segment 1
Bit 7...... --

Bit 9...... -
Bit 10....--
Bit 11....--
Bit 12....--
Bit 13....--
Bit 14....--
Bit 15....--

Dot Matrix

Composition of 14-Seg Pattern (Regi 4x0003 and 4x0004)

Bit 6...... G
Bit 7...... G'
Bit 8......
Bit 9......
Bit 10....
Bit 11....
Bit 12....
Bit 13....
Bit 14....--
Bit 15....--

Bit O...... A Example for characters

Bit 1...... B Degrees Celsius (°C)

Bit 2...... C

Bit 3.....D CEE— CE—
Bit 4...... E n\ /ﬂ

Bit 5...... F

14-Segment 1: 14-Segment 2:
227 57
(Register 4x003) (Register 4x004)

e
.’

a
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ASCII Code Table for Dot Matrix Display Area

ASCII Sign ASCII Sign ASCII Sign ASCII Sign ASCII Sign

32 | Blank 53 5 73 I 94 A 14 r
33 ! 54 6 74 J 95 _ 115 s
34 . 55 7 75 K % \ 118 t
35 # 56 8 76 L 97 a 117 u
36 $ 57 9 77 M 98 b 118 v
37 % 58 : 78 N 99 c 119 w
38 & 59 ; 79 0 100 d 120 X
40 ( 60 < 80 P 101 e 121 y
41 ) 61 = 81 a 102 f 122 z
42 * 62 > 82 R 103 g 123 (
43 + 63 ? 83 s 104 h 124 |
44 ) 64 @ 84 T 105 i 125 }
45 - 85 A 85 u 108 i 129 i
46 . 66 B 86 v 107 k 132 f
47 / 67 c 87 w 108 I 142 A
48 0 68 D 88 X 109 m 148 )
49 1 69 E 89 Y 110 n 153 o
50 2 70 F 90 z 111 o 154 0
51 3 71 G 91 [ 112 P 223 o
52 a 72 H 93 ] 113 q

ASCII characters or control characters are displayed as spaces.

LED DISPLAY

Individual LED display (Register 4x0014 = 0)
The colour and brightness of LEDs can be controlled individually via Modbus.

With the registers 4x0015 to 4x0019 (LED x mode, x=1...5), the correspondingdisplay status of the LED can be set (continuous
light, various flashing options) or the LED presence buttons can be assigned.

Registers 4x0020 to 4x0024 (LED x colour, x=1...5) can be used to set thecolour and brightness of the LED (see table). The tens
stand for the colour while the units stand for brightness. For colour and brightness allocation, the value 100 refers to the corre-
sponding LED colour register (4x0025 to 4x0039) with the option of individually assigning the three colours red, green and blue.

The LED displays are switched on and off individually through the MODBUS telegram "Function 05 Write Single Coil".

The adjacent register settings correspond to the follow-| 4x0014 = 0 (LEDs individually addressable)
ing example of various operating fault messages: - N
4x0015 =4 (quick flashing)
LED 1 red Alarm - flashes quickly 4x0016 = 2 (medium flashing)
LED 2 yellow  Warning — flashes slowly 4x0017 =0 (continuous light)
LED 3 white  operation 4x0018 = 0 (continuous light)
LED 4 green  operation 4x0019 =5 (status change via presence button)
LED 5 white Presence including connection with 4x0020 = 35 colour red

button
4x0021 =25 colour yellow

4x0022 =5 colour white
4x0023 =55 colour green
4x0024 =5 colour white
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LED bar graph display (Register 4x0014 = 1 to 4)

The LEDs are connected in a display chain and show the value recorded in the register 4x0013 (bar graph value) in colour. Individual
intermediary stages are displayed by changes in brightness.

The bar graph colour choice can be selected via the register 4x0014 (bar graph mode) and can be set individually via the LED colour
register (4x0025 to 4x0039) if required.

The adjacent register settings correspond to the follow-| 4x0013

Reading
ing example of a user-defined traffic light display: 240014 -4
LED 1 red (colour register) 4x0020 =100 (user-defined colour red)
LED 2 yellow 4x0021 =25 colour yellow
LED 3 yellow-green 4x0022 =45 colour yellow-green
LED 4 green 4x0023 =55 colour green
LED 5 green 4x0024 = 55 colour green

4x0025 =40 colour register red

4x0026 =1 colour register green

4x0027 = 2 colour register blue

POTENTIOMETER AND ROTWARY SWITCH

The potentiometer setting is recorded in the range from 0-100% and is emitted via the register 3x0005 (setpoint
potentiometer). The rotary switch setting (optional) can be queries via the register 3x0010 (rotary switch) in the positions
1to 5.

PRESENCE BUTTON

The presence button is mapped via registers 1x0001 to 1x0003. If the button is not assigned any LED
(LED mode is not equal to a value of 5) the button states can be recorded via the following register:

1x0001 Button pressed = 1, detection via edge change

1x0002 Button released = 1, detection via edge change

1x0003 Button status, current button status at time of query

The button information that is triggered by an edge change can be saved until the next MODBUS telegram query "Function
02 Read Discrete Input" in order to enable the reliable detection of button activation even with longer bus sampling cycles
(e.g. 1 second).

When assigning the button to a LED (LED mode contains a value of 5), the LED status will change automatically every time a
button is pressed. The corresponding LED must be switched on via the function 05 Write Single Coil.

The LED status can be queried via register 1x0001.

The register 1x0002 has no function.

The register 1x0003 shows the current button status at the time of query.

The LED status can also be set or deleted via the function 05 Write Single Coil Bit 6

TELEGRAMS

Function 04 Read Input Register
Register Parameter Data Type Value Range
3x0001 Temperature Sampling 4s Signed 16 Bit 0...500 0.0...+50.0°C
3x0002 Temperature Filtering 32s Signed 16 Bit 0...500 0.0...+50.0°C
3x0003 Relative humidity Sampling 4s Signed 16 Bit 0...1000 0.0...100.0% r.H.
3x0004 Relative humidity Filtering 32s Signed 16 Bit 0...1000 0.0...100.0% r.H.
3x0005 Setpoint potentiometer Signed 16 Bit 0...1000 0.0...100.0%
3x0006 Dew point Computed value Signed 16 Bit 0...500 0.0...+50.0°C
3x0007 Absolute humidity Computed value Signed 16 Bit 0...800 0.0...80.0 g/m3
3x0008 Mixture ratio Computed value Signed 16 Bit 0...800 0.0...80.0 g/kg
3x0009 Enthalpy Computed value Signed 16 Bit 0...850 0.0...85.0kJ/kg
3x0010 Rotary switch Unsigned 8 Bit 0.4 Positions 1...5
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Function 06 Write Single Register & Function 16 Write Multiple Register
Register Parameter (display) Data Type Value Range
4x0001 Physical parameter displayed Index on display Unsigned 8 Bit 0..10 0...10
Standard display (cyclic):
Temperature in °C, - 0 Default setting
Relative humidity in % r.H.
alternative display (static):
Temperature in °C 1 1
Setpoint potentiometer in % 2 2
Dew point in °C 3 3
Relative humidity in % r.H. 4 4
Absolute humidity in g/m3 5 5
Mixture ratio in g/kg 6 6
Enthalpy in kJ/kg 7 7
Freely configurable display - 10
4x0002 7-Segment Value Signed 16 Bit -999...9999 -999...9999
4x0003 14-Segment Pattern 1 See Graphic Unsigned 16 Bit See Binary Pattern
4x0004 14-Segment Pattern 2 See Graphic Unsigned 16 Bit See Binary Pattern
4x0005 Segment Pattern Unsigned 16 Bit See Binary Pattern
4x0006 Dot Matrix Character A Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0007 Dot Matrix Character B Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0008 Dot Matrix Character C Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0009 Dot Matrix Character D Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0010 Dot Matrix Character E Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0011 Dot Matrix Character F Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0012 Dot Matrix Character G Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0040 Brightness LCD-backlighting Unsigned 8 Bit 0..83 0...100%
Register Parameter (LEDs) Data Type Value Range
4x0013 Bar graph value (LED) Unsigned 16 Bit 0...1000 0...1000
4x0014 Bar graph mode Unsigned 8 Bit 0.4
LEDs can be controlled independently 0 Default setting
Bar graph A Green -green -yellow -yellow -red 1
(LED traffic lights)
Bar graph B Green - yellow - red (all LEDS in the 2
same colour)
Bar graph C Blue - red-blue - red (all LEDS in the 3
same colour)
Bar graph D Colour from LED colour register 4
4x0015 LED 1 mode Unsigned 8 Bit 0..5 Default = 0
4x0016 LED 2 mode Unsigned 8 Bit 0..5 Default = 0
4x0017 LED 3 mode Unsigned 8 Bit 0..5 Default = 0
4x0018 LED 1 mode Unsigned 8 Bit 0..5 Default =0
4x0018 LED 5 mode Unsigned 8 Bit 0..5 Default =0
Continuous light 0 Default setting
Brief flash 1
Medium flash 2
Long flash 3
Quick flash 4
Change with button 5
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Function 06 Write Single Register & Function 16 Write Multiple Register

Register Parameter (LEDs) Data Type Value Range
4x0020 LED 1 colour Unsigned 8 Bit 0...100 Default = 0
4x0021 LED 2 colour Unsigned 8 Bit 0...100 Default = 0
4x0022 LED 3 colour Unsigned 8 Bit 0...100 Default= 0O
4x0023 LED 4 colour Unsigned 8 Bit 0..100 Default= 0O
4x0024 LED 5 colour Unsigned 8 Bit 0...100 Default = 0O
’ dark = 0
White 0.9 light = 9
dark = 10
Yellow 10...19 light = 19
dark = 20
Orange 20...29 light = 29
dark = 30
Red 30...39 light = 39
dark = 40
Yellow-green 40...49 light = 49
dark = 50
Green 50...59 light = 19
dark = 60
Turquoise 60...69 light = 69
dark = 70
Blue 70...79 light = 79
) dark = 80
Violet 80...89 light = 89
Colour register 100
4x0025 LED 1 colour register Red 0...63
4x0026 LED 1 colour register Green 0...63
4x0027 LED 1 colour register Blue 0...63
4x0028 LED 2 colour register Red 0...63
4x0029 LED 2 colour register Green 0...63
4x0030 LED 2 colour register Blue 0...63
4x0031 LED 3 colour register Red 0...63
4x0032 LED 3 colour register Green 0...63
4x0033 LED 3 colour register Blue 0...63
4x0034 LED 4 colour register Red 0...63
4x0035 LED 4 colour register Green 0...63
4x0036 LED 4 colour register Blue 0...63
4x0037 LED 5 colour register Red 0...63
4x0038 LED 5 colour register Green 0...63
4x0039 LED 5 colour register Blue 0...63
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Function 02 Read Discrete Input

Register Parameter Data Type Value Range
0x0001 Multi-coloured LED 1 Bit 0 0/1 OFF - ON
0x0002 Multi-coloured LED 2 Bit 1 0/1 OFF - ON
0x0003 Multi-coloured LED 3 Bit 2 0/1 OFF - ON
0x0004 Multi-coloured LED 5 Bit 3 0/1 OFF - ON
0x0005 Multi-coloured LED 6 Bit 4 0/1 OFF - ON
0x0006 Set / Clear LED button status Bit 5 0/1 CLEAR - SET
0x0007 Brightness LCD-backlighting Bit 6 0/1 OFF - ON
Function 02 Read Discrete Input
Register Parameter Data Type Value Range
1x0001 Presence button / pressed / Bit 0 0/1 OFF - ON
LED status set
1x0002 Presence button released Bit 1 0/1 OFF - ON
1x0003 Presence button current Bit 2 0/1 OFF - ON
Note: The addresses 1x0004...1x0008 are read with the value "0".
Function 08 Diagnostics
The following sub function codes are supported
Sub Function | Parameter Data Type Answer
Code
00 Echo of transmission data Echo data
(Loopback)
01 Restart Modbus Echo telegram
(Reset listen-only mode)
04 Activation listen-only mode No answer
10 Delete counter Echo telegram
" Counter bus telegrams Unsigned 16 Bit All valid bus telegrams
12 Counter communication errors Unsigned 16 Bit Faulty bus telegrams
(Parity, CRC, frame errors, etc.)
13 Counter exception telegrams Unsigned 16 Bit Error counter
14 Counter slave telegrams Unsigned 16 Bit Slave telegrams
15 Counter telegrams without answer Unsigned 16 Bit Broadcast messages (address 0)

Function 17 Report Slave ID
Composition of answer telegram

Byte No. Parameter Data Type Answer

00 Number of bytes Unsigned 8 Bit 6

01 Slave ID (device type) Unsigned 8 Bit 11 = HYGRASGARD® MODBUS

02 Slave ID (device class) Unsigned 8 Bit 20 = HYGRASGARD® / HYGRASREG®
03 Status Unsigned 8 Bit 255 = RUN, 0 = STOP

04 Version number (release) Unsigned 8 Bit 1.9

05 Version number (version) Unsigned 8 Bit 1...99

06 Version number (index) Unsigned 8 Bit 1
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General layout of bus structure

S

Slave 1

%%

Slave 2

Pull-down /
bias resistor

Common
(GND)

| MODBUS !
: RTU-Master :
i i
i i
i i
i |
I I
i |
i i
Passive Active !
branch branch
RS-485
LA LA
Line Trunk line | S Line
termination ] ' termination
| |
i i
| |
i i
Stub line ' '
; Slaven !
Stub line: Multiple branch n:
shorter 20m shorter 40m/n
Bus topology with terminating and bias resistors
MODBUS
RTU-Master
A T
:j Pull-up /
bias resistor
A (D1) D+
Line Line
termination ter ti
B (D0) D- |j

Terminating resistor may only be installed at the ends of the bus line.
In networks with repeaters not more than two line terminations are allowed.
Line termination at the device can be activated via DIP switch 6.

The maximum number of subscribers per Modbus segment is 32 devices.

The subscriber address can be set from 1 to 247.

Therefore, the line capacitance should be less than 100 pF/m (e.g. Profibus cable).

For the bus line, a twisted-pair cable data line / power supply line and copper mesh wire shield must be used.

The bias resistors for bus level definition in the resting state are usually activated at the Modbus master / repeater.

When the number of subscribers is greater, the bus must be subdivided into several segments separated by repeaters.
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Mounting and Installation

Devices are to be connected under dead-voltage condition. Devices must
only be connected to safety extra-low voltage. Consequential damages
caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.
Installation of these devices must only be realized by authorized quali-
fied personnel. The technical data and connecting conditions shown on
the device labels and in the mounting and operating instructions deliv-
ered together with the device are exclusively valid. Deviations from the
catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in
terms of technical progress and continuous improvement of our products.
In case of any modifications made by the user, all warranty claims are
forfeited. Operating this device close to other devices that do not comply
with EMC directives may influence functionality. This device must not
be used for monitoring applications, which solely serve the purpose of
protecting persons against hazards or injury, or as an EMERGENCY STOP
switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant

purposes.

Dimensions of enclosures or enclosure accessories may show slight toler-

ances on the specifications provided in these instructions.
Madifications of these records are not permitted.

In case of a complaint, only complete devices returned in original packing

will be accepted.

Important notes

Notes regarding mechanical mounting and attachment:

Mounting shall take place while observing all relevant regulations and
standards applicable for the place of measurement

(e.g. such as welding instructions, etc.). Particularly the following shall
be regarded:

— VDE/ VDI directive technical temperature measurements,

measurement set-up for temperature measurements.
— The EMC directives must be adhered to.
— It is imperative to avoid parallel laying of current-carrying lines.

— We recommend to use shielded cables with
the shielding being attached at one side to the DDC/PLC.

Before mounting, make sure that the existing thermometer's technical
parameters comply with the actual conditions at the place of utilization,
in particular in respect of:

— Measuring range

— Permissible maximum pressure, flow velocity

— Installation length, tube dimensions

— Oscillations, vibrations, shocks are to be avoided (< 0.5 g)

Attention! In any case, please observe the mechanical and thermal

load limits of protective tubes according to DIN 43763 respectively

according to specific S+S standards!

Our “General Terms and Conditions for Business” together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical and
Electronics Industry” (ZVEI conditions) including supplementary clause “Extended Retention of Title* apply as the exclusive terms and conditions.

In addition, the following points are to be observed:

— Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors at the device
(e.g. by voltage induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided, and EMC directives are to be

observed.

— This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities, the
TUV and the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to prevent

perils of any kind.

— No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device.

— Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.

— These devices must be installed by authorised specialists only.

— The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid.
Deviations from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous improve-

ment of our products.

— In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

— This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow. Direct sun irradiation or heat irradiation
by similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

— Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

— This device must not be used for monitoring applications, which serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,
or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes.

— Dimensions of enclosures or enclosure accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.

— Madifications of these records are not permitted.

— In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!
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La sonde d'ambiance étalonnable HYGRASGARD® RFTF-Modbus avec raccordement Modbus, au choix avec ou sans écran dans boitier élégant (Baldur2)
mesure |' rhumidité relative et la température de |'air ambiant. A partir de ces grandeurs de mesure, différents parametres sont calculés en interne. Via
le Modbus, les parametres suivants peuvent étre consultés : humidité relative [% h.r.], humidité absolue [g/m3], rapport de mélange [g/kgl, température de
point de rosée [°Cl, enthalpie [kd/kgl (sans prise en compte de la pression atmosphérique) et température ambiante [°C]. Un potentiomeétre de consigne,
un commutateur a8 5 pdles et un poussoir de présence sont disponibles au choix. Pour la température /I'humiditérelative et absolue/le point de rosée /
le rapport de mélange /l'enthalpie ou la sortie de la valeur de consigne des appareils équipés d'un écran LCD pour I'affichage des valeurs mesurées sont
disponibles. Les états de service peuvent étre affichés via maximum 5 DEL multicolores. La commande des écrans (LCD) ainsi que la requéte des valeurs
de mesure et de controle se font via l'interface Modbus

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Schéma de raccordement RFTF-Modbus

Alimentation en tension :

24V ca (+20%) et 15...36V cc

Puissance absorbée :

<1VA/24Vcc; <22VA/24V ca

Capteur : capteur d'humidité numérique
avec capteur de température intégré,
petite hystérésis, stabilité a long terme
Données : température, humidité relative, humidité absolue,

point de rosée, rapport de mélange, enthalpie
ainsi que potentiométre de consigne,
commutateur rotatif et poussoir de présence

Plage de mesure :

0..100% h.r. (humidité)
0...+50°C (température)

Incertitude de mesure
humidité :

typique £2,0% (20...80% h.r.) a +25°C, sinon =3,0%

Incertitude de mesure
température

+0,2Ka +25°C

Point zéro

+10 % h.r. (Humidité)
+10°C (température)
réglable via potentiometre

Température ambiante :

stockage -35...+85°C
service 0..+50°C

Milieu :

air propre et gaz
non agressifs, non inflammables

Parametres du bus

sans alimentation (hors tension),
able et adressable via interrupteur DIP !

Interface bus :

RS 485, séparation galvanique,

terminaison de bus activable par interrupteur DIP.
Jusqu'a 32 appareils possibles sur un segment.
Pour un nombre supérieur d'appareils,

on devra utiliser un transceiver RS 485.

Protocole de bus :

Modbus (mode RTU),
plage d'adresses réglable 0...247,
DEL couleur programmables

Taux de transfert :

9600, 18200, 38400 Baud

Affichage de I'état :

DEL verte = télégramme valide
DEL rouge = erreur de télégramme

o
-}
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DIP A: Bus address

DIP B: Bus parameters
(Baud rate, parity ...)

Telegram indicator
Reception (LED green)
Error (LED red)

LED (internal status)
Offset correction

temperature: +10°C

Offset correction
humidity: +10% r.H.

Plug for display
E contact is
on the right side

Filtrage des signaux :

4s/32s

Boitier matiére plastique, matériau ABS,
couleur blanc pur (similaire 8 RALS010)
Dimensions : 98x98x33mm (Baldur2)
Montage : mantage mural ou sur boite d'encastrement, @55 mm, partie

inférieure avec 4 trous, pour fixation sur boites d’encastrement
montées verticalement ou horizontalement pour passage de
cable par I'arriére, avec point de rupture pour passage de
cable par le haut / bas pour montage en saillie

E du point zéro

Les sondes sont réglées et étalonnées en usine.
Un ajustage est possible via les deux potentiométres
offset. La plage de réglage est d'env. +10°C ou +10% h.r.

RFTF-Modbus

Stabilité a long terme :

+1% /an

Humidité d'air admissible :

< 95% h.r., sans condensation de I'air

Classe de protection :

Il (selon EN 60730)

Indice de protection :

IP 30 (selon EN 60 529)

Normes : conformité CE selon la directive « CEM » 2014 / 30/ EU,
selon EN 61326
En option écran avec éclairage, a deux lignes, programmable,

découpe env. 36x15mm (Ixh),

pour l'affichage de la température et de I'humidité réelle
ou d'un parametre sélectionnable

ou d'une valeur d'affichage librement programmable

Affichage
lard écran
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Affichage RFTF-Modbus
dimensions de sortie alternatives écran
[
L
S
Il
Ll

()

Par défaut, les valeurs de mesure suivantes sont affichées Via l'interface Modbus, I'affichage d'une Indice 1 = température en °C

les unes apres les autres de maniére cyclique avec les dimension de sortie alternative peut étre Indice 2 = valeur de consigne du
unités correspondantes dans la premiére ligne : programmée au lieu de |'affichage standard. potentiométre en %
Température en °C, humidité relative en %h.r. La valeur indice s'affiche dans la premiére Indice 3 = point de rosée en °C

Un écran rétro-éclairé est disponible pour une meilleure ligne et I'unité correspondante est affichée Indice 4 = humidité relative enn % h.r.
lisibilité. Via l'interface Modbus, I'écran peut aussi bien &tre de maniére statique dans la seconde ligne. Indice 5 = humidité absolue en g/m3
programmé de maniére individuelle dans la zone a 7 et 14 Lindice caractérise le type d'affichage Indice 6 = rapport de mélange en g/kg
segments que dans la zone de matrice de point . Indice 7 = enthalpie en kd/kg

HYGRASGARD® RFTF-Modbus — Capteur de température ambiante

Type/WGO01 plage de mesure/ affichage sortie référence
humidité (commutable) température écran

RFTF-Modbus

RFTF-MODBUS 0..100% h.r. (standard) 0..+50°C Modbus 1201-42B6-6000-000
0.80g/kg  (MV)
0.80g/m3 (aF)
0..85kd/kg  (ENT)
-20..480°C (TP
RFTF-MODBUS DISPLAY 0..100% h.r. (standard) 0..+50°C Modbus 1201-42B6-7000-000
0...80 g/kg (MV)
0..80g/m3  (aF)
0..85kd/kg  (ENT)
-20..480°C (TP

HYGRASGARD® RFTF-Modbus - xx — Sonde d'humidité et de température ambiante (avec éléments de commande)

Type/WGO01 plage de mesure/ affichage sortie référence
humidité (commutable) température écran

RFTF-Modbus-xx

RFTF-MODBUS P 0..100% h.r.  (standard) 0..+50°C Modbus 1201-42B6-6001-005

0...80 g/kg (MV)

0..80g/m?®  (aF)

0..85kd/kg  (ENT)

-20..+80°C  (TP)
RFTF-MODBUS P DISPLAY (5x comme plus haut) (1x comme plus haut) Modbus 1201-42B6-7001-005
RFTF-MODBUS P 5L (5x comme plus haut) (1x comme plus haut) Modbus 1201-42B6-6119-005
RFTF-MODBUS P 5L DISPLAY (5x comme plus haut) (1x comme plus haut) Modbus 1201-42B6-7119-005
RFTF-MODBUS P D5 (5x comme plus haut) (1x comme plus haut) Modbus 1201-42B6-6012-841
RFTF-MODBUS P D5 5L (5x comme plus haut) (1x comme plus haut)  Modbus 1201-42B6-6120-841
RFTF-MODBUS P T D5 5L (5x comme plus haut) (1x _comme plus haut)  Modbus 1201-42B6-6121-841
RFTF-MODBUS PT (5x comme plus haut) (1x comme plus haut) Modbus 1201-42B6-6047-005
RFTF-MODBUS P T DISPLAY (5x comme plus haut) (1x comme plus haut) Modbus 1201-42B6-7047-005
RFTF-MODBUS P T 5L (5x comme plus haut) (1x comme plus haut) Modbus 1201-42B6-6051-005
RFTF-MODBUS P T 5L DISPLAY (5x comme plus haut) (1x comme plus haut) Modbus 1201-42B6-7051-005
Equipement : P = potentiometre (régleur de consigne) D5 = commutateur rotatif 8 5 positions

T = poussoir de présence 5L = affichage LED multicolore (5x)
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ADRESSE DU BUS
Adresse du bus MODBUS
(code binaire, valance réglable de 1 a 247) Interrupteur DIP [A]
DIP 1 DIP 2 DIP 3 DIP 4 DIP 5 DIP 6 DIP 7 DIP8 ON DIP A

128 64 32 16 8 4 2 1 HHHHHHHD
ON ON OFF OFF OFF OFF OFF ON 12345678

suit I'adresse Modbus 128+64+1 = 193

L'adresse de I'appareil dans une plage de 1 a 247 (format binaire) est réglée via l'interrupteur DIP [A]
Position interrupteur 1 @ 8 — voir tableau au verso !

L'adresse O est réservée pour des messages de broadcast, les adresses dépassant 247 ne doivent pas étre occupées et sont
ignorées par I'appareil. Les interrupteurs DIP sont codés en binaire avec les valences suivantes :

DIP 1 = 128. DIP 1 =0ON
DIP2 = 64. DIP 2 = ON
DIP3= 32. DIP 3 = OFF
DIP4= 16. DIP 4 = OFF
DP5= 8. DIP 5 = OFF
DPB= 4. DIP B = OFF
DP7= 2......DIP7=0FF
DIPB= 1. DIP 8 = ON L'exemple montre 128 + 64 + 1 = 193 comme adresse Modbus.

PARAMETRES DU BUS

Taux de transfert DIP DIP MODBUS
(réglable) 1 2 Interrupteur DIP [B]
9600 Baud ON OFF ON DIP B
19200 Baud ON ON BBDDDB
38400 Baud OFF ON 123456
réservé OFF | OFF
Parité DIP Protection par parité DIP 8N1-Modus DIP Terminaison de bus | DIP
(réglable) 3 (on / off) 4 (on / off) 5 (on / off) 6
EVEN actif ; )
(pair) ON (1 bit stop) ON actif ON actif ON
0DD inactif ) ) . )
(impair] OFF (2 bit stop) OFF inactif (par défaut) | OFF inactif OFF

Le taux de Baud (vitesse de transfert) est réglé via les pos. 1 et 2 de l'interrupteur DIP [BI.
On peut régler 9600 Baud, 19200 Baud ou 38400 Baud - voir tableau !

La parité est réglée via la pos. 3 de I'interrupteur DIP [B]
On peut régler EVEN (paire) ou ODD (impaire) — voir tableau !

La protection par parité (sécurité par parité) est activée via la pos. 4 de l'interrupteur DIP [BI.
On peut régler une correction d'erreur (sécurisation par parité) active (1 bit d'arrét) ou inactive (2 bits d'arrét),
c.-a.-d. aucune sécurisation par parité — voir tableau !

Le mode 8N1 est activé via la pos. 5 de I'interrupteur DIP [B].
Le fonctionnement de la pos. 3 (parité) et de la pos. 4 (protection par parité) de l'interrupteur DIP [B] est ainsi désactivé.
8N1 est réglable en mode actif ou inactif (par défaut) — voir tableau !

La terminaison du bus est activée par la pos. 6 de l'interrupteur DIP [B].
On peut régler active (résistance de terminaison de bus de 120 Ohm) ou inactive (pas de terminaison de bus) — voir tableau !

En cas de modification des paramétres du bus et de I'adresse du bus, les appareils avec affichage sur écran
affichent les parametres correspondants a I'écran pour env. 30 secondes.

AFFICHAGE DE COMMUNICATION

La communication est signalée par deux voyants DEL. Les télégrammes dont la réception est bonne sont signalés
indépendamment de I'adresse de I'appareil par I'allumage du voyant vert. Les télégrammes erronés ou les télégrammes
d'exception Modbus déclenchés sont représentés par I'allumage du voyant rouge.

DIAGNOSTIC

La fonction de diagnostic de défauts est intégrée
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AFFICHAGE SUR L'ECRAN

Par défaut, les valeurs de mesure suivantes sont affichées les unes aprés les autres de maniére cyclique avec les unités
correspondantes dans la premiére ligne :
Température en °C, humidité relative en %h.r. (Format d'affichage de 1/10°C resp. 1/10% h.r.)

N Ix %
C Attt L RE
S S

Via l'interface Modbus, I'affichage d'une dimension de sortie alternative peut étre programmeé au lieu de I'affichage standard :
Point de rosée (en °C), rapport de mélange (en g/ kg), humidité absolue (en g/ m?3), enthalpie (en kJ/kg),
humidité relative (en %), température (en °C) ou valeur de consigne du potentiométre (en %)

La valeur indice s'affiche dans la premiere ligne et I'unité correspondante est affichée de maniére statique dans la seconde ligne.
L'indice caractérise le type d'affichage, p. ex. température de point de rosée (voir le tableau « Function 06 Write Single Register»).

' j .:‘ | Valeur d'affichage : 13.8
' _'.I_' | Indice : 1

Unité : °C

S]

Via l'interface Modbus, I'affichage de I'écran peut aussi bien étre programmé dans la zone @ 7 et a 14 segments que dans la zone
de matrice de point . Il est ainsi possible, par exemple, d'afficher les messages de I'API.

Pour I'affichage librement programmable, le registre 4x0001 (valeur d'affichage physique) doit contenir la valeur 10.
Les registres 4x0002 a 4x0012 contiennent des informations sur les caractéres et segments a afficher.

La zone de matrice de points est également programmable dans le réglage par défaut (le registre 4x0001 contient la valeur 0).
Dans la zone a 7 segments, la valeur de mesure actuelle s'affiche automatiquement.

Structure du modéle du segment (registre 4x0005)

Bit Point B Point DP Pourcentage

Bit

Bit

Bit

Bit Dot

Bit 5.

Bit -

e 6

Bit 9...... --
Bit 10....--
Bit 11....--
Bit 12....--
Bit 13....--

Bit 14....--
Bit 15....-- Matrice de points A

Structure du modéle & 14 segments (registre 4x0003 et 4x0004)

Exemple de signes

Degré Celsius (°C)

- a l 7
Bit 12

Bit 13

: 14 segments 1: 14 segments 2:
Bit 14...-- 227 57
Bit 15....-- (registre 4x003) (registre 4x004)

Bit 0......
Bit 1......
Bit 2.....
Bit 3.....
Bit 4.
Bit 5.....
Bit B6......
Bit 7......
Bit 8......
Bit 9......
Bit 10....
Bit 11

a—- -~a

ZTrXxce-"IQOETMMOO®>
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Tableau des codes ASCII pour la zone d'affichage de la matrice de points

ASCII Sign ASCII Sign ASCII Sign ASCII Sign ASCII Sign
32 53 5 73 | 94 " r

Espace 114

33 ! 54 6 74 J 95 _ 115 s
34 “ 55 7 75 K 96 \ 116 t
35 # 56 8 76 L 97 a 117 u
36 $ 57 9 77 M 98 b 118 v
37 % 58 : 78 N 99 c 119 w
38 & 59 H 79 0 100 d 120 X
40 ( 60 < 80 P 101 e 121 y
41 ) 61 = 81 Q 102 f 122 z
42 * 62 > 82 R 103 g 123 {
43 + 63 ? 83 S 104 h 124 |
44 s 64 @ 84 T 105 i 125 }
45 - 65 A 85 u 106 j 129 i
46 . 66 B 86 v 107 k 132 El
47 / 67 c 87 W 108 | 142 A
48 0 68 D 88 X 109 m 148 2}
49 1 69 E 89 Y 110 n 153 0
50 2 70 F 90 Z 111 0 154 1]
51 3 71 G 91 [ 112 p 223 °
52 4 72 H 93 ] 113 q

Les caracteres ASCII ou de contréle qui ne figurent pas dans le tableau sont présentés par des espaces.

AFFICHAGE LED

Affichage individuel des LED (registre 4x0014 = 0)

La couleur et la luminosité des LED peuvent étre commandées individuellement via Modbus.

Avec les registres 4x0015 bis 4x0019 (LED x Mode, x=1...5), I'état d'affichage de chaque LED peut &tre réglé (lumiére permanente/
différents types de clignotement), resp. le poussoir de présence peut étre affecté a une LED.

Avec les registres 4x0020 a 4x0024 (LED x couleur, x=1...5), la couleur et la luminosité de la LED peuvent étre réglées

(voir tableau). Le chiffre des dizaines correspond a la couleur et le chiffre des unités a la luminosité. Concernant I'affectation des
couleurs et de la luminosité, la valeur 100 se référe au registre des couleurs des LED correspondant (4x0025 a 4x0039) avec la
possibilité d'affecter les trois couleurs rouge, verte et bleue de maniére individuelle.

Les affichages a LED sont activés et désactivés individuellement par le télégramme MODBUS « Function 05 Write Single Coil ».

Les réglagdes d? r‘egistrel ci-contre 4x0014 = 0 (LED adressables individuellement)
correspondent a I'exemple suivant
,p . P . . 4x0015 = 4 (clignote rapidement)
pour différents messages de service et de dérange-
ment : 4x0018 = 2 (clignote moyennement)
4x0017 = 0 (lumiere permanente)
LED 1 rouge Alarme — clignote rapidement —
. 4x0018 = 0 (lumiére permanente)
LED 2 jaune  Avertissement— clignote lentement
4x0019 = 5 (changement d'état via poussoir de présence)

LED 3 blanche Service
LED 4 verte  Service

4x0020 =35 couleur rouge

LED 5 blanche Présence y compris combinaison avec 4x0021 =25 couleur jaune

bouton-poussoir 4x0022 = 5 couleur blanche
4x0023 =55 couleur verte
4x0024 = 5 couleur blanche
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Affichage bargraphe des LED (registre 4x0014 = 1 a 4)

Les LED sont connectées dans un ordre d'affichage et indiquent la valeur inscrite dans le registre 4x0013 (valeur bargraphe)
en couleur. Certains niveaux intermédiaires sont représentés au moyen de variations de luminosité.

Le choix des couleurs du bargraphe est définissable via le registre 4x0014 (mode bargraphe) et peut étre réglé de maniere
individuelle au moyen du registre des couleurs des LED (4x0025 a 4x0039).

Les réglages dg rfegistre ci-contre 40013 Valeur d'affichage

correspondent a I'exemple suivant pour un

affichage a lampes défini par |'utilisateur : 40014 = 4

LED 1 X d | 4x0020 =100 (couleur rouge définie par 'utilisateur)

t
ruuge (registre des couleurs) 20021 = 25 couleur jaune

LED2 jaune 4x0022 45 | j

LED 3 jaune-verte X = couleur jaune-verte

LED 4 verte 4x0023 = 55 couleur verte

LED 5 verte 4x0024 = 55 couleur verte
4x0025 = 40 registre des couleurs rouge
4x0026 = 1 registre des couleurs verte
4x0027 = 2 registre des couleurs bleu

POTENTIOMETRE ET COMMUTATEUR ROTATIF

dans les positions 1 a 5.

POUSSOIR DE PRESENCE

Le poussoir de présence est représenté via les registres 1x0001 & 1x0003. Si le bouton-poussoir n'est assigné a aucune LED,
(le mode LED différe de la valeur 5) les états des boutons-poussoirs peuvent étre détectés par les registres suivants :

1x0001 Bouton poussoir pressé = 1, détection via changement de front

1x0002 Bouton poussoir libéré = 1, détection via changement de front

1x0003 Etat du bouton-poussoir, état actuel du bouton-poussoir au moment de la requéte

Les informations concernant les boutons-poussoirs déclenchées par un changement de front sont sauvegardées jusqu'au

détectée de maniere sire méme lors de longs balayages de bus (par ex. 1 seconde).

En cas d'affectation du bouton-poussoir & une LED (Mode LED correspond a la valeur 5), un changement de I'état de la LED
s'effectue automatiquement a chaque pression du bouton-poussoir. La LED correspondante doit &tre activée via la fonction 05
Write Single Coil.

La requéte de I'état de la LED est possible via le registre 1x0001.

Le registre 1x0002 est sans fonction.

Le registre 1x0003 indique I'état actuel du bouton-poussoir au moment de la requéte.

Par ailleurs, I'état de la LED peut en outre étre sélectionné ou supprimé via la fonction 05 Write Single Coil Bit 6.

La position du potentiometre est détectée dans une plage de O & 100 % et affichée via le registre 3x0005 (valeur de consigne du
potentiometre). La position du commutateur rotatif (en option) peut étre interrogée via le registre 3x0010 (commutateur rotatif)

télégramme de requéte Modbus suivant « Function 02 Read Discrete Input » , si bien que I'activation des boutons-poussoirs est

TELEGRAMMES

Function 04 Read Input Register
Registre Paramétre Data Type Value Range
3x0001 Température Balayage 4s Signed 16 Bit 0..500 0.0..+50.0°C
3x0002 Température Filtrage 32s Signed 16 Bit 0...500 0.0..+50.0°C
3x0003 Humidité relative Balayage 4s Signed 16 Bit 0..1000 0.0..100.0% h.r.
3x0004 Humidité relative Filtrage 32s Signed 16 Bit 0..1000 0.0..100.0% h.r.
3x0005 Potentiometre de consigne Signed 16 Bit 0..1000 0.0..100.0%
3x0006 Point de rosée Valeur calculée Signed 16 Bit 0...500 0.0..+50.0°C
3x0007 Humidité absolue Valeur calculée Signed 16 Bit 0...800 0.0...80.0 g/m?
3x0008 Rapport de mélange Valeur calculée Signed 16 Bit 0...800 0.0...80.0 g/kg
3x0009 Enthalpie Valeur calculée Signed 16 Bit 0...850 0.0...85.0kJ/kg
3x0010 Commutateur rotatif Unsigned 8 Bit 0.4 Positions 1...5
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Function 06 Write Single Register & Function 16 Write Multiple Register
Registre Paramétres (écran) Data Type Value Range
4x0001 Valeur d'affichage physique Indice a I'écran Unsigned 8 Bit 0..10 0..10
Affichage standard (cyclique) :
Température en °C, - 0 Réglage par défaut
Humidité relative en % h.r.
Affichage alternatif (statique) :
Température en °C 1 1
Valeur de consigne du potentiomeétre en % 2 2
Point de rosée en °C 3 3
Humidité relative en % h.r. 4 4
Humidité absolue en g/m?3 5 5
Rapport de mélange en g/kg 6 6
Enthalpie en kd/kg 7 7
Affichage librement configurable - 10
4x0002 Valeur 7 segments Signed 16 Bit -999...9999 -999...9999
4x0003 14 segments modele 1 voir le graphique Unsigned 16 Bit voir le modéle binaire
4x0004 14 segments modele 2 voir le graphique Unsigned 16 Bit voir le modéle binaire
4x0005 Modele du segment Unsigned 16 Bit voir le modéle binaire
4x0006 Matrice de points caractere A Unsigned 8 Bit 0...255 Caractéres ASCII
4x0007 Matrice de points caractére B Unsigned 8 Bit 0...255 Caractéres ASCII
4x0008 Matrice de points caractére C Unsigned 8 Bit 0...255 Caractéres ASCII
4x0009 Matrice de points caractére D Unsigned 8 Bit 0...255 Caractéres ASCII
4x0010 Matrice de points caractere E Unsigned 8 Bit 0...255 Caracteres ASCII
4x0011 Matrice de points caractere F Unsigned 8 Bit 0...255 Caracteres ASCII
4x0012 Matrice de points caractére G Unsigned 8 Bit 0...255 Caracteres ASCII
4x0040 Luminosité rétroéclairage LCD Unsigned 8 Bit 0..83 0...100%
Registre Paramétres (LED) Data Type Value Range
4x0013 Valeur bargraphe (LED) Unsigned 16 Bit 0...1000 0...1000
4x0014 Mode bargraphe Unsigned 8 Bit 0.4
LED commandées indépendamment 0 Réglage par défaut
Bargraphe A Vert -vert - jaune - jaune - rouge 1
(ampoule LED)
Bargraphe B Vert - jaune - rouge 2
(toutes les LED de méme couleur)
Bargraphe C Bleu - bleu-rouge - rouge 3
(toutes les LED de méme couleur)
Bargraphe D Couleur du 4
registre des couleurs LED
4x0015 Mode LED 1 Unsigned 8 Bit 0..5 Défaut =0
4x0016 Mode LED 2 Unsigned 8 Bit 0..5 Défaut =0
4x0017 Mode LED 3 Unsigned 8 Bit 0..5 Défaut = 0
4x0018 Mode LED 1 Unsigned 8 Bit 0..5 Défaut = 0
4x0019 Mode LED 5 Unsigned 8 Bit 0.5 Défaut = 0
Lumiere permanente 0 Réglage par défaut
Clignotements brefs 1
Clignotements moyens 2
Clignotements longs 3
Clignotements rapides 4
Changement avec bouton-poussoir 5

31




(® HYGRASGARD® RFTF-Modbus | Télégrammes

Function 06 Write Single Register & Function 16 Write Multiple Register

Registre Paramétres (LED) Data Type Value Range
4x0020 Couleur LED 1 Unsigned 8 Bit 0...100 Défaut = 0
4x0021 Couleur LED 2 Unsigned 8 Bit 0...100 Défaut = 0
4x0022 Couleur LED 3 Unsigned 8 Bit 0...100 Défaut = O
4x0023 Couleur LED 4 Unsigned 8 Bit 0..100 Défaut = O
4x0024 Couleur LED 5 Unsigned 8 Bit 0...100 Défaut = O
Blanc 0.9 fcmcve =0
clair= 9
foncé = 10
Jaune 10...19 clair = 19
foncé = 20
Orange 20...29 clair = 29
foncé = 30
Rouge 30...39 clair = 39
foncé = 40
Jaune-vert 40...49 clair = 49
Vert 50...59 foncé =50
clair =19
foncé = 60
Turquoise 60...69 clair = 69
foncé = 70
Bleu 70...79 clair = 79
) foncé = 80
Violet 80...89 clair — 89
Registre des couleurs 100
4x0025 Registre des couleurs LED 1 Rouge 0...63
4x0026 Registre des couleurs LED 1 Vert 0...63
4x0027 Registre des couleurs LED 1 Bleu 0...63
4x0028 Registre des couleurs LED 2 Rouge 0...63
4x0029 Registre des couleurs LED 2 Vert 0...63
4x0030 Registre des couleurs LED 2 Bleu 0...63
4x0031 Registre des couleurs LED 3 Rouge 0...63
4x0032 Registre des couleurs LED 3 Vert 0...63
4x0033 Registre des couleurs LED 3 Bleu 0...63
4x0034 Registre des couleurs LED 4 Rouge 0...63
4x0035 Registre des couleurs LED 4 Vert 0...63
4x0036 Registre des couleurs LED 4 Bleu 0...63
4x0037 Registre des couleurs LED 5 Rouge 0...63
4x0038 Registre des couleurs LED 5 Vert 0...63
4x0039 Registre des couleurs LED 5 Bleu 0...63
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Function 02 Read Discrete Input

(loopback-rebouclage)

Registre Paramétre Data Type Value Range
0x0001 LED 1 multicolore Bit 0 0/1 OFF - ON
0x0002 LED 2 multicolore Bit 1 0/1 OFF - ON
0x0003 LED 3 multicolore Bit 2 0/1 OFF - ON
0x0004 LED 5 multicolore Bit 3 0/1 OFF - ON
0x0005 LED 6 multicolore Bit 4 0/1 OFF - ON
0x0006 Set / Clear Bit 5 0/1 CLEAR - SET
Etat de la LED du bouton-poussoir
0x0007 Luminosité rétroéclairage LCD Bit 6 0/1 OFF - ON
Function 02 Read Discrete Input
Registre Paramétre Data Type Value Range
1x0001 Poussoir de présence/ | pressée / Bit 0 0/1 OFF - ON
Etat de la LED activée
1x0002 Poussoir de présence libéré Bit 1 0/1 OFF - ON
1x0003 Poussoir de présence actuel Bit 2 0/1 OFF - ON
Note : Les adresses 1x0004...1x0008 sont lues avec la valeur « O ».
Function 08 Diagnostics
Les codes sous-fonction suivants sont pris en charge
Code sous- Paramétre Data Type Réponse
fonction
00 Echo des données d'émission Données d'écho

01 Redémarrage Modbus
(Reset Listeq Only Mode -
Réinit Mode Ecoute Seule)

Télégramme d'écho

04 Activation Listen Only Mode
(mode Ecoute seule)

Pas de réponse

(Parité, CRC, erreur Frame, etc.)

10 Efface compteur Télégramme d'écho
" Compteur Télégrammes de bus Unsigned 16 Bit Tous les télégrammes de bus valides
12 Compteur Erreur de communication Unsigned 16 Bit Télégrammes de bus erronés

13 Compteur Messages d'exception Unsigned 16 Bit Compteur d'erreurs
14 Compteur Télégrammes esclaves Unsigned 16 Bit Télégrammes esclaves
15 Compteur Télégrammes sans réponse Unsigned 16 Bit Message de Broadcast (adresse A)

Function 17 Report Slave ID

Structure du télégramme de réponse

n° de byte Paramétre Data Type Réponse

00 Nombre de bytes Unsigned 8 Bit 6

01 ID esclave (Device Type) Unsigned 8 Bit 11 = HYGRASGARD® MODBUS

02 ID esclave (Device Class) Unsigned 8 Bit 20 = HYGRASGARD® / HYGRASREG®
03 Statut Unsigned 8 Bit 255 = RUN, 0 = STOP

04 Numeéro de version (release) Unsigned 8 Bit 1..9

05 Numeéro de version (version) Unsigned 8 Bit 1...99

06 Numeéro de version (index) Unsigned 8 Bit 1
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Structure générale du bus

i MODBUS !
: RTU-Master :
i i
| |
i i
| |
I I
: :
i i
Raccord Raccord actif !
passif %
RS-485
LA LA
Fin de ligne Ligne principale 7 "1- """ Fin de ligne
(cable principal] ! 0
i |
| i
Troncon | |
(cable de ] '
dérivation) 0 ,
; Slaven !
Troncon : Poly-raccord n :

moins de 20 m moins de 40 m / n

Topologie du bus avec résistances de charge et polarisation

MODBUS
RTU-Master

A T
:j Hi] Résistance de pull-up /

polarisation
A (D1) D+
Fin de ligne[> iI] Fin de ligne
B (DO) D-
E§ V E§ V Common
(GND)

Résistance de pull-down /
polarisation
Slave 1 Slave 2

Les résistances de charges ne doivent étre placées qu'aux extrémités de la ligne de bus.

Dans les réseaux sans repeater, un maximum de 2 terminaisons de ligne est autorisé.

La terminaison de ligne peut étre activée sur I'appareil via le DIP B. Les résistances de polarisation
pour la définition du niveau du bus au repos sont généralement activées au maitre Modbus / repeater.

Le nombre maximum de correspondants par segment Modbus est de 32 appareils.
Pour des grands nombres de correspondants, le bus doit &tre réparti en plusieurs segments par l'intermédiaire de repeaters.
L'adresse des correspondants peut étre fixée de 1 a 247.

Pour la ligne de bus, on peut utiliser un cable avec ligne de données / alimentation tension cablées par paire et
treillis de blindage en cuivre. La capacité linéique de la ligne doit rester inférieure a 100 pF/m (p.ex. ligne Profibus).
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@ Montage et installation

Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION.
Veillez a ne brancher I'appareil que sur un réseau de tres basse tension de
sécurité. Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout
dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.
Linstallation des appareils ne doit étre effectuée que par du personnel
qualifié et autorisé. Seules les données techniques et les conditions de
raccordement indiquées sur I'étiquette signalétique de I'appareil ainsi que
la notice d'instruction sont applicables. Des différences par rapport a la
présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et
sont possibles suite au progrées technique et a I'amélioration continue de nos
produits. En cas de modifications des appareils par 'utilisateur, tous droits
de garantie ne seront pas reconnus. Lutilisation de I'appareil a proximité
d'appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire
a son mode de fonctionnement. Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des
fins de surveillance qui visent uniquement & la protection des personnes
contre les dangers ou les blessures ni comme interrupteur d'arrét d'urgence
sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la
sécurité comparables

Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier
divergent légerement des indications données dans cette notice.

Il 'est interdit de modifier la présente documentation.

En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage

d'origine et que si tous les éléments de I'appareil sont complets.

@ Généralités

Consi pour I ion

|
Effectuer le montage en tenant compte des dispositions et régles standards
a ce titre applicables pour le lieu de mesure (par ex. des régles de soudage,
etc.) Sont notamment a considérer:

— Mesure technique de températures selon VDE/VDI, directives, ordon-

nances sur les instruments de mesure pour la mesure de températures.

— Les directives « CEM», celles-ci sont a respecter.

— Ne pas poser les cables de sonde en parallele avec des cables de puissance.
— Il est conseillé d'utiliser des céables blindés, ce faisant raccorder I'une des

extrémités du blindage sur le DDC /API.

Effectuer l'installation en respectant la conformité des parameétres tech-
niques correspondants des thermomeétres aux

conditions d'utilisation réelles, notamment :

— Plage de mesure

— Pression maximale admissible, vitesse d'écoulement

— Longueur de montage, dimensions des tubes

— Eviter les oscillations, vibrations, chocs (< 0,5 g)

Attention! Il faut impérativement tenir compte des limites de
sollicitation mécaniques et thermiques des tubes de protection suivant

DIN 43763 et /ou suivant les standards spécifiques de S+S!

Seules les CGV de la société S+S, les «Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique» ainsi que
la clause complémentaire «Réserve de propriété étendue» s’appliquent & toutes les relations commerciales entre la société S+S et ses clients.
Il convient en outre de respecter les points suivants :

— Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de tres basse tension de sécurité.
Pour éviter des endommagements / erreurs sur I'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasitel, il est conseillé d'utiliser des cables
blindés, ne pas poser les cables de sondes en paralléle avec des cables de puissance, les directives CEM sont a respecter.

— Cet appareil ne doit étre utilisé que pour 'usage qui est indiqué en respectant les régles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,
de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d'approvisionnement en énergie locales. Lacheteur doit respecter les dispositions
relatives a la construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.

— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d'une utilisation inappropriée de cet appareil.
— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.
— Linstallation des appareils doit &tre effectuée uniguement par un spécialiste qualifié

— Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d'instruction accompagnant I'appareil sont applicables,
des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progrés
technique et a I'amélioration continue de nos produits

— En cas de modifications des appareils par I'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

— Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement
éviter
un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes trés puissantes, projecteurs & halogéne).

— Lutilisation de I'appareil & proximité d’appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire @ son mode de fonctionnement.

— Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent a la protection des personnes contre les dangers ou les blessures
ni comme interrupteur d'arrét d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

— Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent Iégerement des indications données dans cette notice.
— Il est interdit de modifier la présente documentation.

— En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets

Avant de procéder a toute installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les
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Kanubpyewmsiii komHaTHbiii aatunk HYGRASGARD® RFTF-Modbus ¢ nopkniouennem k wuHe Modbus, Ha Beibop ¢ avcnneem unu 6es Hero, B aneraHTHOM
kopnyce (Baldur2) n3mepAeT OTHOCMTENbHYID BNaXHOCTb 1 TEMNepaTypy BO3Jyxa B MoMelleHun. Ha 0CHOBE M3MepeHHbIX 3HaueHWii Aanee BbIYNCNAKTCA
pasnuuHbie napametpsbl. Yepes wuHy Modbus MOXHO cuuTbiBaTb CNedyiolMe NapaMeTpbl: 0THOCUTENbHYI BnaxHocTb [%], abconoTHyio BnaxHocTs [r/m3],
COOTHOWEHME KOMNOHeHToB cmecu [r/krl, Touky pocel [°Cl, anTanenuio [k[x/krl (6es yuéta atmocthepHoro faenexua) n temnepatypy 8 nomeuwenun [°Cl.
Mpw aTom umetoTcA Ha BbIBOP 3MEMEHTHI YNpaBneHUA: 3aaallunii NOTeHUMOMETP, 5-NOMIOCHLI NOBOPOTHLIM BbIKNKYATENL W KHONKA npucyTcTenA. [1na suisona
TEMMEepaTypbl/ 0THOCUTENBHOW BNAXHOCTM/aBCOMNOTHON BNAXHOCTU/TOUKN POCHI/ COOTHOWEHNA KOMNOHEHTOB CMECI/3HTaNbNUN U 3aA8HHOT0 3HAUYEHUA UMEKTCA
0nUVMOHaNbHbIE NPUBOPLI C XMAKOKPUCTANNNUECKIM ANCINIEEM ANA 0TOBPaXeHNA N3MePEHHbIX 3HaUEHMil. Paboure COCTOAHNA NOKa3aHbLI MaKCUMYM 5 MHOrOLBETHBIMY
CBETOAMOAHBIMA VHAMKATOPaMU. YnpaBnexue nHonkauvein OKK-gucnneem), a Takxe CuMTbiBaHWE NBMEPEHHbIX U pabounx 3HAUEHWIT OCYLIECTBNAETCA Yepes

uHTepderic wuHel Modbus.

TEXHWYECKWE OAHHbBIE

3nekTponutanHne

24 B nepem. Toka (20 %) n 15...36 B noct. Toka

Motpebnaeman MolwHoCTb

< 1,0 BA / 24B nocrT. Toka; < 2,2 BA / 24B nepem. Toka

quCTBI/ITEJ'\beII;I BNEMEHT:

UMPOBOIH LATUNK BNAKHOCTI
CO BCTPOEHHbIM AaTYMKOM TeMI'IepaT‘[PI:I,
C MaribiM TUCTEPE3NCOM W BLICOKOI 0NTOBPEMEHHOI CTABUNbHOCTbIO

OTnuunTenbHbIE
ocoberHocTL:

onpenienexve TEMNEPaTYpPhl, OTHOCUTESNbHOI BNAXHOCTY,
abConNIoTHON BNAXHOCTI, TOUKW POCHI, COOTHOWEHMA KOMMOHEHTOB
CMECH, BHTaMbNUN, 3 TaKXe 33[A30LNI NOTEHLNOMETP,
NOBOPOTHBI BBIKNKUATENL U KHOMKA NPUCYTCTBUA

[nanasoH namepexns:

0..100 % oTH. Bn. (BNaxHoOCTL)
0...+50°C (remnepaTtypa)

MorpewHocTb
13MEPEHNA BNAXHOCTH:

un. £2,0% (20...80% otH. Bn.) npu +25 °C, nHaue +3,0%

MorpewHocTb
13MEpEHNA TEMNEPaTYpbLI:

+ 0,2 Knpn +25°C

CMeleHne Hynesoii Toukn

+10 % oTH. BN. (BnaxHocTh)
+10°C (remnepatypal
HACTPaNBaETCA YepeE3 NOTEHLNOMETP

Temnepatypa
OKpYXalowen cpeabl:

xpaHeHue: —35...+85°C;
akcnnyatauna: 0...450°C

Cpena:

YUCTBIV BOBAYX U
HearpeccvBeHble, HErOpoYne rasbl

MapameTpbl WWHbI:

6e3 nopaun HanpsxeHua (8 06eCTOUBHHOM COCTOAHMN)
it i

nocpenctsom DIP-nepekniouateneii HacTy 1 agpecy

LUnHHbIA nHTEpdEC:

RS 485, c ranbBaHu4ecKoii pas3BA3KoOW, OKOHEYHAA Harpyaka
wuHbl akTusupyetca DIP-nepekniouatenem. BoamoxHo no 32
npubopos Ha oaHoM cermeHTe. MMpu Bonbuwem KonuuecTse
npubopos cnenyet ucnonb3osatb RS485-TpaHcuBep.

MpoTokon WiHbl:

Modbus (RTU),
nvanasoH agpecoB 0...247 ¢ BO3MOXHOCTbIO HACTPOIiKK
LIBETHbIE CBETOAMO/ALI, MPOrpaMMUPYEMbIit

CkopocTb nepedaun:

9600, 19 200, 38 400 boa

VHAMKauua cocToAHNA:

CseToavop 3eneHblii = TenerpamMma AeicTBUTENbHA
CseToanoa KpacHblii = owmbka TenerpamMmel

leanpaumn CWUrHanos:

4c/32¢c

Cxema nogkniouenua RFTF-Modbus

+UB 24V AC/DC

Plug for
display

I
I

I

I

I

I

I

I

b

| | |
| RS485 Modbus A
I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

)
|
|

RS485 Modbus B
Shielding

Potentio-
meter -

Presence
] button

DIP A: Bus address

DIP B: Bus parameters
(Baud rate, parity ...)
Telegram indicator
Reception (LED green)
Error (LED red)

LED (internal status)

Offset correction
temperature: +10°C

Offset correction
humidity: +10% r.H.

3

contact is

H.
E Plug for display
on the right side

Kopnyc: nnacTuk, akpunoHntpun-bytaguenctupon (ABS),
BET — uncThlll benblit (aHanoruunelit RAL 9010) 6 i
u Kanuby y TOUKM
Pasmepsi: 98 x 98 x 33 mm (Baldur?2)
[laTunky HACTPOEHbI 11 COrNAcoBaHbl Ha 3aBojeE.
MonTax: MOHTaX Hamc;e;y VMM B MOHT@XHYI0 KopobKy ANA CKpbITOro BOaMOXHa KOPPEKTUPOBKA 0BOMMM IOTEHLMOMETPAMM
MOHTaX MM, HIXHAA YaCTb C UETHIPbMA 0TBEPCTUAMY .
OHTaXa, ’ 8CTb C YeTHp 07BEPC ’ cmelleHua. OnanasoH HacTporku coctasnaet +10°C n
ANA KPENNIEHNA B BEPTUKAMLHO U FOPUBOHTASLHO o
+10% OTHOCUTENbHON BNAXHOCTN
YCTaHOB/IEHHBIX KOPOBKAX CKPLITOrO MOHTAXa C BBOAOM NPOBOAA
c3aau, ¢ BblNamblBaEMOif Bal'!'lyIJJKUVI ANA BBOAA NpoOBOAA CBEPXY
VNIV CHU3Y NPU OTKPHITOM MOHTaXE.
HonrospemenHas NHoukauma RFTF-Modbus
CTabunbHOCTb +1 %B rog (cTanpnapTHas) Ducnneit
OtHocuTenbHan
BI@XHOCTb BO3yXa: < 95 % bes koHaeHcauun -' . ' '-'
=’ el et T
Knacc sawnThi: Il (cornacko EN 60730) [ ' l ' -
— o=l L
CTeneHb 3auinTbi: IP 30 (cornacro EN 60529)
S
Hopwmbi: cooteeTcTeue CE cornacHo AnpexkTuse no 3nekTpoMarHuTHoM
cosmecTumocTi 2014 / 30/ EU, cornacHo EN 61326 %
.. o o o 0
Onuum: aucnnei ¢ NOACBETKO, 1BYXCTPOUHbIA, NPOrpaMMUpYEMbIi, .-' -' -' ]
Bblpe3 ok. 36 x 15mm (LLIxB), ' -'.- |?I‘|
ANA MHAMKALWY N3MEPEHHOI BNAXHOCTU U TEMNepaTypbl S
vnu Buibupaemoro napaveTpa
VAW MHONBUAYANbHO NPOrPaMMUPYEMOr0 3HaUEHNA
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Vnpvkauna
(anbTepHaTUBHbIE BLIXOAHbIE BENMYNHBI)

RFTF-Modbus
Oucnnei

0]
0]

—
L
L

0)
(0)]

B cTaHaapTHOM MCNONHEHUM B NEPBOI CTPOKE NOOYEPESHO U
UMKNMYHO 0TOBPaxXalTCA Creaylolne NBMEePEHHbIE BHAUYEHIA
C COOTBETCTBYIOWMMYA EAMHULAMI N3MEPEHNA:

Temneparypa (°C), oTHocuTenbHaA BnaxHocTs (%)

YnyuweHHana cunTeiBaemMocTb bnarogaps OHOBON NOACBETKE.
MocpencTBOM WHHHOMO UHTEPErica AMCNEl MOXHO
WHAMBUAYaANbHO NPOrpaMMUpoBaTh Kak B 7- 1 14-cermMeHTHOM
none, Tak 1 B N0SIE C TOUEUHON MGTDVIL[GVI.

HYGRASGARD® RFTF-Modbus -

Mcnonbaya WiHHLIA MHTEpdeiic, BMECTO

CTaHAaPTHOI UHAMKALWN MOXHO

3anporpammupoBaTh 0TobpaxeHue
PHATUBHON 7

Mpw aTOM B NEPBOIl CTPOKE cTaTMUHO 0T06pa-
XAeTCA 3HAUEHWE C MHMEKCOM, & BO BTOpOli —
COOTBETCTBYIOWAA EANHULE NBMEPEHNA.
WHaekc 0603HauaeT TN MHANKaLMN:

KOMHATHbIN [aTuunK TemnepaTypbl

WMupekc 1 = Temnepatypa 8 °C

NHpekc 2 = 3afaHHoe 3HaueHue
noTeHuvometpa B %

WNHpeke 3 = Touka pockl B °C

Mupekc 4 = o0THOCUTENbHEA BNEXHOCTb B %

Nupekc 5 = abconioTHaa BNaxHocTs 8 1/ m3

MHpekc 6 = 00THOWEHNE KOMNOHEHTOB
cMech B r/Kr

Nupekc 7 = aHTanbnna B kIK/Kr

Tun/WG01 [vanasoH uamepenunii/ nnankauua Bobixog Apt. Ne
BNaxHOCTb (nepeknwouaemasn) Temneparypa Oucnnei
RFTF-Modbus
RFTF-MODBUS 0 ...100 % oTH. BNn. (cTAHAAPTHbIN) 0..+50°C Modbus 1201-42B6-6000-000
0...80 r/kr (MV)
0...80 /m3 (a.F)
0...85 kdx/kr  (ENT)
-20..+80°C (TP)
RFTF-MODBUS DISPLAY 0 ...100 % oTH. Bn. (cTaHOEPTHbIN) 0..+50°C Modbus 1201-42B6-7000-000
0...80 r/r (MV)
0...80 rm3 (a.F)
0...85 kOwkr  (ENT)
-20..+80°C (TP

HYGRASGARD® RFTF-Modbus - xx —

KOMHAaTHbI AaTyuk TeMnepaTypbl

Tun/WGO01 [vanasoH namepeHnil/ nankauua Bbixog, Apt. Ne

B/IaXHOCTb (nepeknwouaemasn) Temneparypa Oucnnei
RFTF-Modbus-xx
RFTF-MODBUS P 0 ...100 % oTH. Bn. (cTAHOBPTHBIN) 0..+50°C Modbus 1201-42B6-6001-005

0...80 r/kr (MV)

0...80 m® (a.F)

0...85 kx/ir  (ENT)

-20..+80°C (TP
RFTF-MODBUS P DISPLAY (5xcMm. Bbilue) (1xcwm. Boiwe)  Modbus 1201-42B6-7001-005
RFTF-MODBUS P 5L (5xcm. Bbiwe) (1xcwm. Boiwe)  Modbus 1201-42B6-6119-005
RFTF-MODBUS P 5L DISPLAY (5xcm. Bbiwe) (1xcwm. Bbiwe)  Modbus 1201-42B6-7119-005
RFTF-MODBUS P D5 (5xcm. Boiwe) (1xcwm. Boiwe)  Modbus 1201-42B6-6012-841
RFTF-MODBUS P D5 5L (5xcm. Bbiwe) (1xcm. Boiwe)  Modbus 1201-42B6-6120-841
RFTF-MODBUS P T D5 5L (5xcMm. Bbiwe) (1xcm. Boiwe)  Modbus 1201-42B6-6121-841
RFTF-MODBUS P T (5xcMm. Bbilue) (1xcwm. Boiwe)  Modbus 1201-42B6-6047-005
RFTF-MODBUS P T DISPLAY (5xcm. Bbiwe) (1xcwm. Boiwe)  Modbus 1201-42B6-7047-005
RFTF-MODBUS P T 5L (5xcm. Bbiwe) (1xcwm. Boiwe)  Modbus 1201-42B6-6051-005
RFTF-MODBUS P T 5L DISPLAY (5xcm. Bbiwe) (1xcwm. Bbiwe)  Modbus 1201-42B6-7051-005
Komnnektaumsa: P = noTeHunometp (8apatunk) D5 = noBOpOTHbIi BEIKNKOUATENb, 5-CTYNEHUATLIA

T = KHOMKa npucyTCTBUA

5L = cBETOAMOAHLIE MHANKATOPLI, MHOrOLBETHblE (5 WT.)
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ALPEC LWWNHbI

Agnpec WyHsbl MODBUS
(mBOWYHbIA, HacTpauBaeman 3HauumocTb 0T 1 go 247) DIP-nepekniouatens [A]

DIP 1 DIP 2 DIP 3 DIP 4 DIP5 DIP 6 DIP 7 DIP8 ON DIP A
128 64 32 16 8 4 2 1
ON ON OFF OFF OFF OFF OFF ON 1@@@9@@@@

[laHHbiii npumep nokasbiBaet, uto 128+64+1 =193 — ato agpec wuHsl Modbus

Appec npubopa 8 fnanasore ot 1 go 247 (aBonyHbIi hopmat) HacTpansaeTca ¢ nomolbio DIP-nepekniouatens [Al

MonoxeHve nepeknioyateneii, nos. o1 1 4o 8 — cm. Tabnuuy Ha obpaTtHoil cTopoHe!

Anpec O 3apesepsupoBaH Ana coobuwernit ceTu; 3anpewaeTca onpeaenats agpeca bonbwe 247; npnbop bynet urHopuposaTb KXx.
DIP-nepekniouatenn nMernT ABONYHOE KOAMPOBAHNE CO CReaytoleid 3HaunMoCTbio:

. DIP1=0N
DIP 2 = ON
DIP 3 = OFF
... DIP 4 = OFF
. DIP 5 = OFF
DIP B = OFF
DIP 7 = OFF
. DIP 8 =0N HaHHblli npumep nokasabiaeT, uto 128 + 64 + 1 = 193 — 370 agpec wuHbl Modbus.

MAPAMETPbI WWNHbI

Rev. 2017-V13 RU intro

CkopocTb nepeaaun DIP DIP MODBUS
(HacTpanBaemas) 1 2 DIP-nepexniouatens [B]

9600 6on ON OFF oN DIPB
19200 6op ON ON BBDDDB
38400 boa OFF ON 123456
3apesepBMpoBaHo OFF | OFF

YéTHocTb DIP KoHTponb uétHocTn DIP 8N1-Modus DIP OkoHeunan Harpyska | DIP
(HacTpavuBaeman) 3 (BKN./BbIKIT.) 4 (BKN./BbIKI.) 5 wiHbl (BKN./BbIKN.) 6
EV,,EN ON aKTUBHbI o ON aKTUBH. ON aKTUBH. ON
(YéTHble) (1 cTonosblit 6uT)

ODD" OFF HeakKTUBHbIN (Bes uétHocTu) OFF HEaKTUBHbIN OFF HeaKTHBHaR OFF
(HeuéTHble) (2 cTonosbix buta) (no ymonuanuio)

CkopocTb nepenaun panHbix (B bofax) HacTpausaetca ¢ nomouwsto nos. 1 n 2 DIP-nepeknwouatens [BI.
MoxHo HacTpouts 9600 6op, 19 200 6og vnn 38 400 bog — cm. Tabnuuy!

UértHocTb HacTpansaeTca ¢ nomollblo nos. 3 DIP-nepekniouatens [Bl.
MoxHo HacTpoutb EVEN (uéthble) unun ODD (HeuértHbie) — cm. Tabnuuy!

KoHTponk uétHocTn BklouaeTca ¢ nomoubio nod. 4 DIP-nepekniovatena [Bl. MoxHO HaCTpOUTb: KOHTPOSb YETHOCTU — aKTUBHBII
(1 cTonoBblit 6UT) UK HeaKTMBHBIN (2 cTONOBLIX BUTa), T. €. KOHTPOMbL YETHOCTW OTCYTCTBYET — CM. Tabnuuy!

Pexum BN1 Bkniouaetca ¢ nomoubto nos. 5 DIP-nepeknwouatens [Bl.
Mpw aTom dyHkumn nos. 3 (UETHOCTL) 1 No3. 4 (koHTponb yétHocTn) DIP-nepekniouatens [B] cTaHOBATCA HEAKTUBHLIMIAL
MoxHo HacTpouTb: pexum 8N1 akTUBHBIV UK HEAKTUBHBIA (N0 ymonuaHuio) — cm. Tabnuuy!

OkoHeuHan Harpyaka LWKHbI BKOYaeTcA ¢ nomollbio no3. 6 DIP-nepekniouatens [Bl. MoxHo HAacTpOUTb: akTUBHAA (Harpy3ouHbli
peanctop wuHel 120 Om) unu HeakTuBHaA (6e3 OKOHEUHON Harpyski WuHb) — cM. Tabnuuy!

B cnyuae npnubopos ¢ avcnneem npu n3MEHeHUU NapameTpoB WiHL 1 ee aapeca COOTBETCTBYIOWNE HACTPOIKM 0ToBpaxaloTca
Ha gucnnee Ha npotaxeHuu npum. 30 cekyHA.

NHONKALNA COCTOAHNA CBA3N

MHpaukauma coctoAHna cBA3K OCYLWeCcTBAAGTCA C NOMOLLbIO 2 CBETOANOAHBIX WHAWKATOoPOB. WHaunkauna YCNELWHOro nosyyeHna
Tenerpammbl NpoM3BOANTCA NMyTeM 3aropaHna 3eneHoro nHanMkatopa He3asucKMOo 0T aapeca ﬂpMﬁDDﬂ. NHpoukaumna Tenerpamm c
ownbKamn 1nu BbI3BaHHbIX NCKOUUTENBHBIX Tenerpamm Modbus npon3BoOMTCA NYTEM 3aropaH1A KpacHOro MHOukaTopa.

OVATHOCTUKA

[DyHKLlMH ANarHocTukn HeVICI'IpaBHOCTBVI BCTPOEHa

38




HYGRASGARD® RFTF-Modbus | KoHdurypauua

NHONKALNA HA ONCNNEE

B CTaHOapTHOM WCNOSTHEHUN B HEDEOVI CTpPOKe nooyepenHo U UMKAUYHO DTDﬁpa)KalOTCH cregywoune n3MepeHHble 3Ha4YeHna ¢
COOTBETCTBYHLWUMN eAVHALLAMN U3MEPEHWNA:
temnepatypa (°C), oTHocuTensHaA BnaxHocTb (%). (pa3pewenne nokasanuii coctasnaet 1/10 °C unu 1/10% oTH. BRaxH.)

N :‘ N I
C i (pu N Egsiy
S S

Vcnonbaya WinHHbIA MHTepdelic, BMECTO CTaHAAPTHOM MHAMKALMM MOXHO 3anporpaMmMupoBaTh 0TobpaxeHne anbTepHaTUBHOI
BLIXOJHOI BENWUWHLI: Touka pockl (°C), cooTHoweHMe KoMnoHeHToB cMeck (1/kr), abconioTHas BnaxHocTb (/m3), aHTanbnua (kx/kr),
OTHOCUTENbHaA ™ (%), T typa (°C) unu s3apaHHoe 3HaueHue noteHuuometpa (%)

pu 3T0M B NEpPBOI CTPOKE CTAaTUYHO 0TODpPaXaeTcA 3HAUYEHWE C UHAEKCOM, 8 BO BTOPOVi — COOTBETCTBYKWAA EANHULE U3MEPEHUA.
Mhpekc obosHauaeT TMn HAWMKaUMKM, HanpuMep, TemnepaTtypa Touku pockl (cM. Tabnuuy «DyHkuna 06 — 3anuch 3HauyeHusa B 0ANH
peructp xpaHenusa (Write Single Register)»).

[ -| ." 3HaueHue: 13.8
' ' l I Vinpexe: 1

S EnnHuua uamepenna: °C

[MocpencTBom WWHHOTO NHTepderica Aucneid MOXHO NPOrpaMMUpoBaTh Kak B 7- 1 14-CEerMeHTHOM Mnone, Tak U B NoMe € TOUEYHON
matpuueii. Tak, Hanpumep, MOXHO oTobpaxaTtb cooblenusa, nonyyaemele ot MK,

Ona perucTp 4x0001 (duanyeckoe 3HaueHne) AoMKeH cogepxatb 3HaueHue 10.
Pernctpsl o1 4x0002 10 4x0012 conepxat ceegeHna ob oTobpaxaembix CUMBONAX U CETMEHTaX.

Mpw HacTpolike no ymonuanuio (peructp 4x0001 copepxut 3HaueHne 0) MOXHO Takxe 3anporpaMmmMupoBaTh Mofie C TOUEUHOI
matpuuei. Mpu atom B 7-cermeHTHom nose BynyT oTobpaxatbca TeKyMe UBMEPEHHbIE BHAUEHNA.

Mpumep cTpyKTypbl cerMeHTHoro nona  (peructp 4x0005)

But O..... Touka

A Touka B Touka DP

But 1. Touka B

bur 2..... Touka C

Bur 3..... Touka D

Bur 4. Touka DP

but 5..... MpoueHt

ow s
Bur 7. --

But 15... -- Tou. matpuua A

Mpumep cTpykTypLl 14-cermenTHoro nona  (peructp 4x0003 u 4x0004)

Mpumep Ana cumeona
{ rpapyca Lienscua (°C)

E/ \n —— >
14-cermenTHoe none 1:  14-cermenTHoe none 2:
227 57
(peructp 4x003) (peructp 4x004)

z-rxec—x
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Tabnuua kogos ASCIl ana noneit ¢ ToueuHoii MaTpuLEi

ASCIl  Cumson ASCIl  Cumson ASCIl  Cumson ASCIl  Cumson ASCIl  Cumson
32 53 5 73 | 94 n r

Mpoben 114

33 ! 54 6 74 J 95 _ 115 s
34 “ 55 7 75 K 96 \ 116 t
35 # 56 8 76 L 97 a 117 u
36 $ 57 9 77 M 98 b 118 v
37 % 58 : 78 N 99 c 119 w
38 & 59 H 79 0 100 d 120 X
40 ( 60 < 80 P 101 e 121 y
41 ) 61 = 81 Q 102 f 122 z
42 * 62 > 82 R 103 g 123 {
43 + 63 ? 83 S 104 h 124 |
44 s 64 @ 84 T 105 i 125 }
45 - 65 A 85 u 106 j 129 i
46 . 66 B 86 v 107 k 132 El
47 / 67 c 87 W 108 | 142 A
48 0 68 D 88 X 109 m 148 2}
49 1 69 E 89 Y 110 n 153 0
50 2 70 F 90 Z 111 0 154 1]
51 3 71 G 91 [ 112 p 223 °
52 4 72 H 93 ] 113 q

HeykasaHHble B Tabnuue cumsonel ASCII nnu ynpasnaiowme cumeonsl 0Tobpaxatotca B Buae npobena.

CBETOAMNOOHBLIE NHOANKATOPbI

OtpenbHble cBeToguogHbIE MHAMKaTopel (peructp 4x0014 = 0)

YnpaBneHne UBETOM 1 APKOCTbI0 CBETOAMOA0B MOXET N0 OTAENbHOCTM OCYLWECTBAATLCA uepes wuHy Modbus.

C nomouwpio pernctpos 4x0015 ... 4x00189 (Ceetoguop x Bug, x=1...5) MOXHO 3aaTb COCTOAHWNE WHAVKALUKM CBETOAMOAA

(ropuT NOCTOAHHO/PasNNYHbIE BUAL MUTaHNA) MW NPUCBOUTb KHOMKY NPUCYTCTBUA CBETOAMOAY.

Yepes peructpel 4x0020 ... 4x0024 (Ceetogmon x uset, x=1...5) MoxHo 3afaTb LBET M APKOCTb CBETOAMOAA

(cm. Tabnuuy). Mpu aTom B paspane AECATKOB 3aAaETCA LUBET, B paspane efuHNL - APKOCTb. 3HaueHne 100 npu npuceoeHnn uBeta
1 APKOCTU YKa3bIBAET Ha COOTBETCTBYIOLME PErUCTPLl UBeTa ceeToguona (4x0025 ... 4x0039) ¢ BO3MOXHOCTbLIO OTAENbHOMO
NPNUCBOEHNA TPEX LiBETOB KPACHOr0, 3E1IEHOM0 11 CUHErO.

CBeTofnoOHanA MHOMKaUNA BKNlouaeTca 1 Bhlknuaetca yepes Tenerpammy MODBUS "Function 05 Write Single Coil".

MokasaHHble HAacTPOIiKM PErUCTPOB COOTBETCTBYIOT 40014 = 0 (CBETOMUOAY PEArMpYIOT N0 OTAENLHOCTH)
cneaylowemy npumepy pasnnunbix pabounx cooblennii n

o 4x0015 = 4 (bbicTpoe muraue)
CUrHanoB HeNcnpaBHOCTEI:

4x0016 = 2 (cpefHee muranue)

Ceetopuop 1 KkpacHblii  Tpesora — BeicTpo muraet 40017 = O (ropuT NOCTOAHHO)
Csetopnuop 2 xénteii  [pepynpexaexve — MeneHHo Muraet 4x0018 = O (ropuT nocToAHHo)
Ceeronvon 3 Gensiii Pabora 4x0018 = 5 (cmeHa cOCTOAHMA KHOMKOW npucyTcTemns)

Ceetonvon 4 senénbii  Pabota
seroanon NIEHBI T 4x0020 = 35 KpacHblii UBET

Ceetoguon 5 6ensliit MpucyTcTBre, BKIOYAA COBANHEHNE

. 4x0021 =25 xéntwii uset
C KHOMKOM

4x0022 = 5 benblit uBet

4x0023 =55 3enéHbliii UBeT
4x0024 = 5 benwii uBeT
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Wupnkauua ructorpammel ceetogmonamu  (peructp 4x0014 = 1 ... 4)

CeeTofvofbl NOAKMIOUEHD! B LieNb MHAUKALMMA 1 NokasbiBaioT usetom B peructpe 4x0013 (sHauerue ructorpammbl)
BBEAEHHOE 3HaueHue. OTAenbHbIE NPOMEXYTOUHbIE CTyNEHN 0TobpaxaTca N3MeHEHUEM APKOCT.

LiseT ructorpammsl Buibupaetca uepes peructp 4x0014 (Bua ructorpammel) 1 MOXET Npu HEOBXOAUMOCTI UHANBUAYANbHO
3a/1aBaTbCA UEPEe3 perncTpsl uBeta ceetoavona (4x0025 ... 4x0039).

[MokasaHHble HAacTPOIiKM PErUCTPOB COOTBETCTBYIOT 4x0013  3mauenne
crnegyiolwemy npumMepy camoonpepensemoit
AVIUEMY NPUMEDY pen 40014 = 4
CBETOOPHOII MHANKALMM |
4x0020 =100 (camoonpenenéHHblil KpacHslit LBeT)
CeeTonuon 1 KpacHblii (perucTp uBerta) 4x0021 = 25 XEnThii useT
Ceeroavon 2 xeéntoiit 4x0022 = 45 xEénTo-3enéHblil UBeT
Ceetoaunon 3 XEnTo-3enéHblii 4x0023 = 55 sendHui user
Ceetoanop, 4 3enéHbilit
BeToaunon NIEHBIN 4x0024 = 55 3enéHblii UBET
Ceetopuop 5 senéubiii
4x0025 = 40 perucTp KpacHoro LBeTa
4x0026 = 1 perucTp 3enéHoro useta
4x0027 = 2 perucTp CUHEro LBeta

MOTEHUWOMETP 1 MOBOPOTHbIN BbIKITIOUATENb

MonoxeHne noteHunometpa peructpupyetca B obnactu 0-100% n Boinaétca uepes peructp 3x0005 (3apaHHOe 3HauyeHne
noteHuunometpa)l. MonoxeHne NoBOpPOTHOro BbikfouaTens (onuua) sanpawnsaetca yepesd peructp 3x0010 (NoBOpOTHbI
BbIk/louaTens) B nonoxenuax ot 1 go 5.

KHOMKA NPUCYTCTBNA

KHonka npucyTcteusa otobpaxaetca uepes peructpsl o7 1x0001 go 1x0003. Ecnn KHOMKE He NMPUCBOEH CBETOAMOL
(Bup, ceetoavopa (LED Mode) He umeeT 3HaueHne 5), T0 COCTOAHMA KHOMKW MOTyT ONPEAEnaTbCA UEPES CNedylne perncTpsbl:

1x0001 KHonka HaxaTta = 1, pacno3HaBaHue Yepes CMeHy curHana

1x0002 KHonka oTnyuweHa = 1, pacnodHaBaHue Yepe3 CMEHY CurHana

1x0003 Cratyc KHOMKWU, TEKYWEE COCTOAHWE KHOMKW HA MOMEHT onpoca

MHdopmaumna o KHoMke, KOTOpas BbI3bIBAETCA YUEPE3 CMEHY CUrHana, coxpaHaeTcA A0 cneaywouwero onpoca tenerpamyv MODBUS
"Function 02 Read Discrete Input’, utobbl HaxaTne KHONKM HaAEXHO (UKCMPOBANOCH B T.U. NPN AJUTENbHbIX LMKNEX CUUTLIBAHNA
wiHel (Hanpumep, 1 cekyHaal.

Ecnu kHonka npuceoera ceetoanoay (Bupa ceetopnona (LED Mode) conepxut aHauexune 5), T0 Npu KaxaoM HaxaTn KHOMKK
aBTOMaTnJyeckn NPpONCXoANT CMEHA COCTOAHMA CBEeToanoaa. CDOTBETCTE\]DOILLVIIZ CBeToanoa OosxXeH BbITb BKIHOUEH yepes [byHKLlINO
05 Write Single Coil.

Onpoc cocToAHMA CBETOAMOAA BO3MOXEH uepes peructp 1x0001.

Pernctp 1x0002 He 3apeicTBoBaH.

Peructp 1x0003 nokaabiBaeT Tekyliee COCTOAHNE KHOMKM H8 MOMEHT 0Mpoca.

CocTonHue cBeToaMoa MOXeT BbiTb JONONHUTENBHO YCTaHOBMAEHO Unn yaaneHo yepes tyHkumio 05 Write Single Coil Bit B.

TENErPAMMbBI

@®yHkuua 04 — Utenne peructpos eeoaa (Read Input Register)
Peructp Mapawmetp Tun paHHbIX 3HaueHve MwnanasoH
3x0001 Temnepatypa CuntbiBaHue 4c Co aHakom 16 6ut| 0...500 0.0..+50.0°C
3x0002 Temnepatypa Ounbtpauna 32¢ Co aHakom 16 6ut| 0...500 0.0..+50.0°C
3x0003 OTHOCWUTENbHAA BNAXHOCTh CuntbiBaHve 4c Co 3Hakom 16 but| 0..1000 0.0..100.0%
3x0004 OTHOCWTENbHAA BN@XHOCTb @unbTpauma 32¢ Co 3Hakom 16 but 0...1000 0.0...100.0%
3x0005 3afiaHHoe 3HaueHne NoTeHUMoMeTpa Co aHakom 16 but| 0..1000 0.0..100.0%
3x0006 Touka pocsl PacueTHoe 3HaueHne Co 3Hakom 16 but| 0...500 0.0..+50.0°C
3x0007 AbconioTHaa BNaxHoOCTb PacuetHoe 3HaueHne Co 3Hakom 16 but| 0...800 0.0..80.01/m3
3x0008 CooTHOWEHWE KOMNOHEHTOB cMeck | PacueTHOe 3HaueHue Co 3Hakom 16 but| 0...800 0.0...80.0r /xr
3x0009 JHTanbnua PacueTHoe 3HaueHne Co aHakom 16 6ut| 0...850 0.0...85.0 k[x /kr
3x0010 MoBOPOTHBIN BbIKNOUATENb bes sHaka 8 6ur| 0..4 MonoxeHusax 1...5
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®yHkuma 06 — 3anuck 3HaueHua B oauH peructp xpaHenusa (Write Single Register) u dyHkuusa 16 —
3anucb 3HaueHnii B Heckonbko pernctpos xpaHenua (Write Multiple Register)
Peructp Mapametpel (aucnneii) Tun paHHbIX 3HaueHve AvanasoH
4x0001 MDuanueckoe 3HauyeHne Nupekc Ha gucnnee | bes sHaka 8 Bit 0...10 0..10
?;;:g;z;;;gvu:gwxauwﬂ (umknuuHan): . 0 HacTpolika no
OTHOCKTENbHAA BNAXHOCTb, % yMonuaHmio
AnbTepHaTMBHaA MHAMKaUWA (CTaTUUHAR):
Temnepatypa, °C 1 1
3afaHHoe 3HaueHue noTeHuMomeTpa, % 2 2
Touka pocsl, °C 3 3
OTHOCWUTENbHAA BNI@XHOCTb, % 4 4
ABCOMIOTHAA BNAXHOCTb, /M3 5 5
CooTHoweHne no macce, r/kr 6 6
OHTanbnug, KOx/Kr 7 7
HacTtpansaeman uHgukauna - 10
4x0002 7-CerMeHTHOE 3HaueHve Co 3Hakom 16 but| -999...9999 -999...9999
4x0003 Mpumep 14-cermenTroro nona 1 CM. PUCYHOK bes 3Haka 16 but oM. 6utosyio ombuHaumio
4x0004 Mpumep 14-cermexTHoro nona 2 CM. PUCYHOK bes aHaka 16 6ut cwm. butosyio ombuHaLmio
4x0005 Mpumep cermeHTHoro nona bes aHaka 16 6ut cm. butosyio ombuHaumio
4x0006 ToueuHas matpuua, cumson A Bes 3Haka 8 but 0...255 Cumson ASCII
4x0007 ToueuHas maTpuua, cumson B bes 3Haka 8 but 0...255 Cumson ASCII
4x0008 ToueuHan maTpuua, cumson C Bes 3Haka 8 but 0...255 Cumeon ASCII
4x0009 ToueuHas matpuua, cumson D Bes 3Haka 8 but 0...255 Cumeon ASCII
4x0010 ToueuHas matpuua, cumson E Bes 3Haka 8 but 0...255 Cumeon ASCII
4x0011 ToueyHas maTpuua, cumeon F Bes 3Haka 8 but 0...255 Cumeon ASCII
4x0012 ToueuHas maTpuua, cumeon G Bes 3Haka 8 but 0...255 Cumeon ASCII
4x0040 ApkocTb noacsetkn XK-aucnnen Bes sHaka 8 Bit 0...63 0...100%
Peructp Mapametpel (cBeTOANOALI) Tun gaHHbIX 3HaueHve MunanasoH
4x0013 3HaueHune ructorpammsl (ceetoamon) Bes 3Haka 16 but 0...1000 0...1000
4x0014 Bua ructorpammel bes sHaka 8 but 0.4
HesaBucumo ynpasnaembie CBETOANOAbI 0 HacTpoiika no ymonuakxuio
Tuctorpamma A | 3enéHbiii - 3enéHslit - XXEnToii - XEnTblii - 1
KpacHbiii
(cBeTothopHbIi cBeToanon)
[uctorpamma B | 3enéHeiit - XKentolii - KpacHbii 2
(Bce cBETOANOALI OAMHAKOBOrO LBETa)
uctorpamma C | Cunuii - KpacHo-cuhnii - KpacHslit 3
(BCe cBETOAMO/bI OAMHAKOBOrO LiBeTa)
fuctorpamma D | Liget u3 4
perucTpa LuBeta cBeT0AM0Aa
4x0015 Csetoauon 1 sug Bes 3Haka 8 but 0..5 Default =0
4x0016 Csetoavon 2 sug Bes 3Haka 8 but 0..5 Default = 0
4x0017 Csetoavon 3 sug Bes 3Haka 8 but 0..5 Default = 0
4x0018 Csetoavon 1 sug Bes 3Haka 8 but 0..5 Default = 0
4x0018 Csetoanon 5 Bua bes 3naka 8 but 0.5 Default = 0
MocToAHHO roput 0 HacTpoiika no ymonuaxuio
KopoTkoe muranne 1
CpepnHee muratue 2
LOnuHHOE MUraHne 3
buicTpoe muravue 4
CmeHa KHonkoi 5
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®yHkuma 06 — 3anuck 3HaueHua B oauH peructp xpaHenusa (Write Single Register) u dyHkuusa 16 —
3anucb 3HaueHnii B Heckonbko pernctpos xpaHenua (Write Multiple Register)

Peructp Mapametpel (cBeTOANOALI) Tun paHHbIX 3HaueHve AvanasoH

4x0020 Csetoauon 1 user bea anaka 8 but 0...100 Default = 0

4x0021 Csetoavon 2 uset bea anaka 8 but 0..100 Default = 0

4x0022 Csetoauon 3 uset Bes 3Haka 8 but 0...100 Default= O

4x0023 CseToavon 4 uset bBes aHaka B but 0..100 Default = 0O

4x0024 CseToavon 5 uset bBes sHaka 8 but 0..100 Default = 0O

Benblit 0.9 TemMHbI = 0

apkuii = 9

KenThii 10..19 Teurui = 10

apkuii = 19

o TeémHbl = 20

OpaHxesblit 20...29 Apkwii = 29

o TémHbI = 30

KpacHsiit 30...39 Apkwii = 39

JKEnTo-3enéHblit 40...49 TemMHbI = 40

Aapkuii = 49

Sendhui 50..59 | Temneii= 50

Aapknit = 19

N TEmMHbIA = 60

Bupto3oBbIl 60...69 ApKiii = B9

Cumnii 70...79 Témruir = 70

Aapkuii = 79

DuoneTosblit 80...89 TEMHIM 80

Apkuii = 89

Peructp ugera 100

4x0025 Csetoavon 1 peructp useta KpacHsiit 0...63
4x0026 Csetoavon 1 perucTp useta 3enéHblit 0...63
4x0027 Csetoavon 1 perucTp useta CuHuin 0...63
4x0028 CseToavon 2 pernctp useta KpacHbiii 0...63
4x0029 CseToavon 2 pernctp useta 3enéublin 0...63
4x0030 CseToavon 2 pernctp useta CuHnin 0...63
4x0031 CeeToavon 3 pernctp useta KpacHbli 0...63
4x0032 CeeToavon 3 pernctp useta 3enéHblin 0...63
4x0033 CeeToavon 3 perncTtp useta CunHnit 0...63
4x0034 Csetoavon 4 perucTp useta KpacHsiit 0...63
4x0035 Csetoanon 4 perucTp useta 3enéubin 0...63
4x0036 CseToavon 4 pernctp useta CuHuin 0...63
4x0037 CseToavon 5 pernctp useta KpacHbiit 0...63
4x0038 CseToavon 5 pernctp useta 3enéublin 0...63
4x0039 CeeToavon 5 pernctp useta CuHnit 0...63
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®yHkuna 05 — 3anuck 3HaueHua ogHoro tnara (Write Single Coil)

Peructp MapameTp Tun naHHbIX 3Hauenune [Ovnanazox
0x0001 MHorouseTHblii ceeToguog 1 But O 0/1 OFF - ON
0xooo2 MHorouseTHblii cBeToamon 2 But 1 0/1 OFF - ON
0x0003 MHorouBeTHbIli cBeToanoa 3 Bur 2 0/1 OFF - ON
0x0004 MHorougseTHslit cBeToanon 5 but 3 0/1 OFF - ON
0x0005 MHorouseTHsblii cBeToamon 6 But 4 0/1 OFF - ON
0x0006 Set / Clear But 5 0/1 CLEAR - SET
CBETOANOL COCTOAHUA KHOMKM
0x0007 ApkocTb noacseTkn XKK-aucnnen but 6 0/1 OFF - ON
MyHkuua 02 — UteHne 3HaueHnii U3 Heckonbkux AuckpeTHeix Bxopoe (Read Discrete Input)
Peructp MapameTtp Tun faHHbIX 3HaueHue unanasoH
1x0001 KHonka npucyTcTsna / | Haxata / but 0 0/1 OFF - ON
cTaTyc CBETOAM0Aa YCTAHOBIEH
1x0002 KHonka npucyTcTeuna 0TnyuleHa But 1 0/1 OFF - ON
1x0003 KHonka npucyTcTauns Tekyuee but 2 0/1 OFF - ON
Mpumeuanne: agpeca oT 1x0003 po 1x0008 uutaoTca co 3HaueHuem "0"
®yHkuua 08 — OuarHoctuka (Diagnostics)
MopnepxusaioTcA cneaylowme Koabl NoadyHKUMKM
Kon Mapametp Tun pauHbIX Otser
noagyHKuMmn
00 3X0 0TNPaBNEHHbIX AAHHbIX [aHHble axo
(Loopback)
01 Mepeaanyck Modbus Tenerpamma axo
(Reset Listen Only Mode)
04 Aktusauus Listen Only Mode bes oTeeta
10 Cbpoc cuetynkos Tenerpamma axo
" CueTuunk TenerpamMm WinHsl Bes sHaka 16 but | Bce oeicTBUTENbHbIE TENETPAMMbI WNHBI
12 Cuetunk ownbok ceasn Bes 3Haka 16 but | Tenerpammbl WuHbl ¢ ownbkamu
(4eTHOCTb, UMKNMUecKan NpoBEPKa YETHOCTb
¢ u3bbitouHocTbio (CRC),
owwubka dpeiima n 1. 4.
13 CueTymk UCKNIUNTENbHBIX CO0bLIEeHWI Bes 3Haka 16 but CueTuunk owunbok
14 CueTunk TeNerpamMm BeOMOro yCTPOACTBa Bes aHaka 16 but Tenerpammsl Be1OMOro ycTpoiicTea
15 Cuetuunk Tenerpamm bes oteeta Bes 3Haka 16 but Coobuwenna cetn (agpec 0)

@yHkuua 17 — Urenune undpopmauum ob yctpoiictee (Report Slave ID)
CrpykTypa Tenerpammbl 0TBETa

But Ne Mapawmetp Tun pauHbIX Oteer

00 Konuuectso 6aiit bea anaka 8 but 6

01 VneHTudukatop Begomoro yctpoiictsa (Tun ycTpoiicTea) Bes 3Haka 8 but 11 = HYGRASGARD® MODBUS

02 WnexTudukaTop Beaomoro ycrpoiictea (knace ycrpoiictea)l  Bes aHaka 8 but 20 = HYGRASGARD® / HYGRASREG®
03 CoctoAHve Bea aHaka B but 255 =RUN, 0 = STOP

04 Homep Bepcun (Bbinyck) bes 3Haka 8 but 1..9

05 Homep Bepcun (Bepcus) bes 3Haka 8 but 1...99

06 Homep Bepcun (nHgekc) bes 3Haka 8 but 1
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0O6wan cTpyKTYpa WiHbI

| MODBUS |
: RTU-Master :
i i
i i
i i
i |
I I
| i
| |
MaccueHoe AKTHBHOE !
| oTsetBneHue oTBeTBJEHME
ittt i RS-485
LA LA
OKoHeyHas MarucTpanbHas | S OKoHeuHas
Harpyska SMHUS ] ' Harpyska
LWHHBI (MarucTpanbHbii ! ] WHHBI
kabenb) 0 !
Tynukosas | i
SIUHUS ] ]
(oTBeTBUTENL- ! !
Hblit Kabenb) L ,S}§Y€,r1 _ |
TynukoBas MHorokpaTHoe
NUHUS: oTBeTBNEHME N:
kopoye 20 M Kopoye 40 M/n

MarucTpanbHas KOH(Urypauua ¢ Harpy3ouHbIMI PE3UCTOPaMi 1 PE3NCTOPaMU B LIEMW CMELLEHNA

MODBUS
RTU-Master

A T
j Hi] MoaTaruBakowuit peauctop /

pe3ncTop B Lenu cMeLLeHns

OKoHeyHas A D) OKoHeyHas
Harpyska Harpyska
LWHHBI WHHBI

B (DO) D-

Crarusatowwmit pesuctop /
pe3uncTop B Lenu cMeLeHns

EV EV 3a ;]EGM";::: ne

(GND)
Slave 1 Slave 2

HarpyaouHble peaucTopbl [JOSIXHbI YCTAHaBNMBATLCA TOMbKO Ha KOHLIAX LWMHbI.

B ceTax bes noBTopuTeneli paspelaeTca UCNoNb30BaTh He DOMbLIE ABYX OKOHEUHbIX Harpy3oK WiHbI

C nomouwbto DIP-nepeknioyatens B MoXHO akTWBMPOBATb OKOHEUHYKD Harpy3Ky WiHb Ha Npubope. PeancTopsl B Lenu CMeLeHuns
[INA ONpejienieHna YPOBHA WNHLI B COCTOAHNUM NOKOA 0BbIUHO akTUBMPYIOTCA Ha rnaBHoM ycTpoiictee Modbus/nosToputene.

MakcnumanbHoe Konnuectso aboHeHToB Ha oanH cermenT Modbus coctasnaet 32 npubopa.
B cnyuae Gonblero konnuecTsa aboHEHTOB CNEAYET Pa3AENUTb WIUHY C NOMOLLbIO NOBTOPUTENEN HA HECKO/IbKO CErMEHTOB.
Appeca aboHeHTOB MOXHO HacTpaneaTb oT 1 no 247.

[InA nuHUA WyHbl cNeayeT Ucnonb3oBaTth Kabenb ¢ NapHoi CKPYTKON/3NEKTPONMTAHUEM N MEAHBIM 3KPaHOM.
EMKOCTb NUHUM Ha eanHULY ANWHLI A0MKHA COCTaBnATh Npu atoM mMeHbwe 100 n®/m (Hanp., nuHua Profibus).
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MoHTax 1 nogknioueHme

Mpubopbl cneayeT ycTaHaBnuBaTh B 06ECTOUYEHHOM COCTOAHUM. [oAKT0UERE
N0/XHO OCYLWEeCTBIATBCA UCKNKYNTENBHO K 6esonacHo ManoMy HanpaXeHuio.
MoepexpeHua npubopos BCneAcTBUe HecobniofeHua ynomaHyTeix TpeboBaHuii
HE MOANEXaT YCTPaHEHWI0 MO rapaHTW; OTBETCTBEHHOCTb NPOW3BOANTENA
MCKNIOYaeTCA.  YcTaHoBka NPMDOPOB  [OMXHA  OCYWECTBNATLCA  TOMLKO
aBTOPM30BAHHBIM NEPCOHANOM. [1efiCTBUTESNbHbI UCKIIUUTENBHO TEXHUUECKIE
AaHHbIE 1 YCNI0BUA NOAKNIOYEHUA, NPUBEAEHHbIE HA NOCTABNAEMBIX C Npubopamn
aTuKeTkax/ Tabnuukax v B PYyKOBOACTBAX MO MOHTAXy W 3KCMAyaTauuu.
OTKNOHEHWA OT NPEACTAB/EHHbIX B KaTanorexapakTepucTuk [ONOMHUTENBHO
HE yKasblBAlOTCA, HECMOTPA HAa WX BO3BMOXHOCTb B CUNY TEXHUYECKOrO
npOrpecca 1 NOCTOAHHOTO COBEPLIEHCTBOBAHNA Hawel npoaykuui. B cnyuae
moandukaunn npubopos notpebutenem rapaHTuiiHble 06A3aTenbcTBa
TepAlT cuny. 3kcnnyatauva s6nusu obopynoBaHuA, He COOTBETCTBYHOWErD
HOpMam 3neKkTpomMarHnTHoi coBmectumocTu (EMV), MoxeT BnmATb Ha paboty
npubopos. Hepgonyctumo ucnonb3oBaHve AaHHOro npubopa B KkauecTse
YCTPOWCTBA  KOHTPONA/ HAbriooeHna, CRyXalero WUCKNUNTENbHO — ANA
3alNTHI NIOMet 0T TPABM 11 Yrpo3bl NA 310POBbA/ KU3HW, @ TAKXKE B KAUECTBE
aBapUIiHOrO BbIKKOYATENA YCTPOACTB U MBLIH NNV [N1A aHANOrUuHbIX 3aaauy
obecneuenns beaonacHocTy.

Pasmepbl KOPNYCOB 1 KOPMYCHbIX NPUHAANEXHOCTE! MOTYT B ONpe/aeEHHbIX
npeaenax OTAMYATLCA OT YKa3aHHbIX B [@HHOM PyKOBOACTBE.VI3meHeHue
NOKYMEHTALIMN HEe A0NyCcKaeTcA.

B cnyuae peknamaunii NPUHUMATCA UCKIOUNTENBHO LieNbHble Npubopsl B
OpUrMHanbHoil ynakoBke

YkazaHus k npoayktam

YKa3aHna K MeXaHU4eckoMy MOHTaXYy:
MOoHTaX [0MXEH OCYLIECTBNATLCA C YUETOM COOTBETCTBYIOWIMX,
NeiicTBUTENbHBIX ANA MECTA UBMEPEHNA NPEANUCaHW 1 cTanaapTos (Hanp.,
npeanucaxnii Ana ceapouHbix pabot). B ocobeHHocTn cnenyet npuHAMaTh
BO BHUMaHE
— ykasanua VDE / VDI (coi3 HeMELKNX 31eKTPOTEXHNKOB / COI03 HEMELIKNX
VHXEHEePOB) K TEXHUYECKIM N3MEPEHVAM TEMNEPATYPbI, ANPEKTUBbI N0
YCTPOWCTBAM M3MEPEHNA TEMNEPaTypbl
— AVPEKTUBLI N0 3NEKTPOMArHUTHOW COBMECTUMOCTI
(ux cnepyet npuaepxuBaTbea)
— HenpemeHHo cnedyet naberatb napaniesnbHoi NPoKNaaKu
TOKOBEAYWNX MMHNUIA
— PEeKOMEeH[YETCA NPUMEHATL 9KPaHMPOBAHHYI0 NPOBOAKY; 3KPaH creayet
Npu 3TOM C OAHOIT CTOPOHBLI MOHTUPOBaTL K DDC / PLC.
MoHTax crefyer oCyUECTBNATL C YUETOM COOTBETCTBUA NPUAraeMbix
TEXHUYECKIX NapaMeTpOB TEPMOMETPA PeanbHbIM YCI0BUAM 3KCNyaTaumi,
8 ocoberHocTL:

— [nanasoHa n3mMepexuA

— MaKCWManbHO [0MYCTUMOr0 AaB/EHNA U CKOPOCTI NOTOKA
— YCT@HOBOYHOIA ANNHbI, pasmepa Tpybku

— ponycTumeix konebawwii, Bubpaunii, yaapos (0.6. < 0,5 gl

BHumatue! B 0basaTenbHOM NopAAKE CAeAyeT yuuThiBaTh NPEnesbHbIe
[0MNyCTUMble MeXaHW4yeckne n TEPMUUYECKNE HArpy3kn OnA 3alWnUTHbIX
Tpy6ok corn. DIN 43763 nubo cneunansHbix cTaHaapTos S+S!

B kauectse O6wux Kommepueckux Ycnosuit UMEIOT CUy UCKMTIOUNTENBHO Halwm YCOBUA, a Takxe AeiicTBuTenbHble «Obwme ycnosua nocTaBku npoayKuum
wnycnyr ana SHEKTPMHBGKDﬁ MPOMBbILLNIEHHOCTUY [ZVE'] BK/0YaA A0N0/THUTENIbHYIO CTaTbio «Pacu.mpeuuue CoxpaHeHue npas cobcTBEHHOCTMY.

Momumo atoro, CNeayeT yunTbiBaTh creayume nonoxeHna:

- nOJJ,KJ'IIDLIEHVIE ﬂDI/IﬁDDﬂ A0NKHO 0CYWecTBNATLCA UCKNIOUNTENTBHO K besonacHo Manomy HanpAXeHuto n B 0bECTOUBHHOM COCTOAHNN.
Bo nsbexaHne noBpexaeHuit 1 0Tkasos (Hanpumep, BCrencTBUE HABOAOK) CREAYeT UCMOb30BaTh 3KPaHPOBaHHY0 NpoBoAaKY, usberatb
napanneanoﬁ npoknagkn TokoBeaywunx TIMHWI 1 yunTbiBaTh NpeannucaHna no SJ'IEKTDEIMBFHVITHOIZ COBMECTUMOCTH.

— [aHHblit npubop cneayet NPUMEHATL TOMBKO N0 NPAMOMY HA3HAUYEHNI0, YUNTLIBAA NPY 3TOM COOTBETCTBYOWMe npeanucaqua VDE
(con3a HemeLkunx anekTpoTexHnkos), Tpebosanna, neiicTeylowune B Baweli cTpaHe, MHCTPYKLMIA OPraHoB TEXHUYECKOTD HAJ30Pa U MECTHbIX
0praHoB aHeprocHabxeHna. Hagnexut npuaepxusatbcaA TpeboBaHNii CTPOUTENbHBIX HOPM U NPaBUN, & TakXe TeXHUKI BeaonacHocTn n

naberatb yrpo3 6esonacHocTn noboro poaa.

Mbl He HECEM OTBETCTBEHHOCTY 3a yu.lepﬁ 1 NOBPEX/EHUA, BOBHUKAILLNE BCIEACTBNE HENPABUIbHOMO NPUMEHEHWNA HaLWKNX YCTPOIACTB.

Yiepb, BOSHUKWWII BCAIEACTBUE HENPaBUNbHON paboTel Npubopa, He NOANEXNT YCTPAHEHMIO N0 rapaHTuu.

— YcTaHoBKka npubopoB [0MKHA OCYUECTBAATLCA TOMLKO KBANNMULMPOBEHHLIM NEPCOHANOM.

- ﬂEﬁCTEMTEﬂbeI WCKMIOYNTENBHO TEXHWYECKWNE A8HHbIE U YCI0BWA NOOKNHYEHNA, NPUBEAEHHbLIE B NOCTABNAEMbIX C ﬂ[]VIﬁD[]aMI/I pykosoacTeax no
MOHTaXy 1 3KkcnnyaTaunum. OTknoHeHnsa ot MPefcTaB/IEHHbIX B KATA/I0re XapakTepucTuk ON0NHUTEbHO HEe yKa3blBalTCA, HECMOTPA Ha UX
BO3MOXHOCTb B CWJ1y TEXHWUYECKOr0 Nporpecca v N0CTOAHHOIO COBEPLIEHCTBOBAHNA Halweii npoaykumm.

B cnyuae mopudvkauun npubopos notpebutenem rapaHTuiiHbie 0bA3aTENLCTBA TEPAKIT CUMY.

— He paspewaetca ncnonb3osaHue npubopa B HENOCPEACTBEHHOI BNN30CTY OT UCTOUHNKOB TeNna (HanpuMep, PaanaTopos 0ToMNEHNA)
VAW CO3A8BAEMbIX UM TEMMOBbIX NOTOKOB; CREAyeT B 00A3aTENbHOM NOpPAAKe M3BeraTh NoNaAaHuA NPAMbIX COMHEUHbIX YUl UiN TENNOBOTO
N3NYYEHNA OT @aHanornyHblXx NCTOYHNKOB [MUU.le\E 0CBETUTENbHbIE I'I[]VIﬁU[]hI, ranoreHHble IIISJ'IyLIaTEﬂI/l].

— Jkennyatauna B6nman 0bopyaosaHnA, He COOTBETCTBYIOWEr0 HOPMAM 3M1EKTPOMarHuTHoN coBmectumocTu (AMC), moxeT BnuATh Ha paboTy npubopos.

- HEJ:[DI'IYCTMMO WCNo/b30BaHNE AaHHOro HDMGDPG B K8UECTBE YCTPONCTBA KDHTDDJ’IH/HG&J’I}OREHMH‘ CyXallero AnA 3alWuThl fl0Aeil 0T TpaBM 1 yrpossl
ana G,DDDUEbR/)KVIEHM, a TaKXe B KauecTse EEBDMVIHUFU BblKNo4yaTena yCTpDVICTB W MalWVH UNK1 Ans aHanoruyHblix 3agayv obecneuenus beaonacHoctn

- PHSME[]hI KOpMycoB 1 KOPMYCHbIX I'IpVIHaJJJ'IE)KHUCTEVI MOryT B UI'I[JE,ElEﬂEHHb\X npeaenax oTNnMYaTbCA OT YyKa3aHHbIX B J@HHOM PYKOBOACTBE.

— WameHeHve AOKYMEHTaL WM He AonyckaeTcA.

-B cnyyae peknamaunii pUHNMANTCA UCKMIOUNTENBHO LiefbHbIE HPMGDPM B OPUTMHAMbHON yNakoBKe.

Mepen yctaHoBKOW ¥ BBOAOM B 3KCM/yaTauuio cnepyet NpouuTaTh AaHHOE PYKOBOACTBO; AOMKHLI ObiTh yuTeHbl Bce

B HEM Y
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HYGRASGARD® RFTF-Modbus

Gehause Baldur
Enclosure
Boitier
Kopnyc

Zum Offnen des Gehauses einen Schraubendreher (2,0 in die Nut
mittig ansetzen, nach unten dricken und den Bodenrahmen etwas
anheben. Den Deckel nach vorne ziehen und halten

To open the enclosure, set a screwdriver (2.0) in the groove at
centre, press down, and lift up the bottom frame slightly. Pull top
cover forward and hold it.

Pour ouvrir le boitier placer le tournevis (2,00 au centre de
I'encoche, pousser vers le bas et soulever Iégerement le cadre
inférieur. Tirer le couvercle vers l'avant et le maintenir.

Urobbl oTKpbITb KOpnyc, BCTaBbTe xano otsepTku (2,00 B nas
no LUEeHTpy, HadaBuWTe BHW3 W CNerka npunogHUMWTE 0CHOBaHMWE
kopnyca. Kpbilwky cpasuraiTe Bnepen, akkypaTHO YOEPXWBaA ee.

© Copyright by S+S Regeltechnik GmbH

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung von S+S Regeltechnik GmbH gestattet.
Reprints, in part or in total, are only permitted with the approval of S+S Regeltechnik GmbH.

S+S REGELTECHNIK

La reproduction des textes méme partielle est uniquement autorisée aprés accord de la société S+S Regeltechnik GmbH.

MepeneuaTka, B TOM YiC/e B COKPALLEHHOM BuAe, padpellaeTcA nuiwb ¢ cornacuA S+S Regeltechnik GmbH.

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten.
Errors and technical changes excepted.

Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques.
Bo3moxHbI 0WUBKY U TEXHNUECKUE N3MEHEHNA.
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Busadresse, binarcodiert 3

Bus address, binary coded

Adresse du bus, code binaire

Appecc WKHbI, ABOUYHbIN S+4+S REGELTECHNIK
1 VOERERED 51 QUEOUROD 101 UEOUQONA 151 OUQOEEOA 201 DOWRAEAO
2 FOERERAE 52 [QROBQOAM 102 UAADQOAE 152 OUQOAAER 202 [OOURAEAM
3 JEERERAD 53 [QROBAEAN 103 UEAAUQODA 153 OUQOAAEA 203 [OWQAEAD
4 JUUEOORE 54 QUOOUAON 104 UEOUAUGE 154 OUQROOQOR 204 OOWROOQM
5 FAEREREA 55 QROBAEAN 105 HAADALQA 155 OUQOAA0OA 205 OOURAOQM
6 VEEREBAE 56 WUOOOQEE 106 WEOUAWOE 156 OWQOOAMEE 206 DOWDOOAM
7 HaEREnan 57 QROBOEAN 107 UEODALAA 157 OUQOAAERA 207 OOURAOAM
8 VAERERER 58 QROAANAM 108 HAAUAOGE 158 OUQAAADR 208 [AWAQEAM
9 FaEROuEn 59 QUEOOQOD 109 UEOUAONA 159 OUQROOAORA 209 OOWOQEQD
10 QUREBAER 60 QROBAOAM 110 HEAEAOAE 160 OUAHUAER 210 OOUBAEAM
11 QUEUDE0A 61 JROBOOA0 111 UEaUanne 161 OUAWUAEA 211 DOAWBAEAD
12 QUREBAER 62 QROBOonAM 112 UOOOQERE 162 OUOUEAOR 212 OOUBQOQE
13 QUEEBAEA 63 QROBAOAM 113 UOAOQERA 163 OUALUAOA 213 0OUBAORE
14 QUEUDEOA 64 UOURQEAM 114 UBOOQUEE 164 OUAQEAMER 214 0OUDAOAM
15 QUEEBAOA 65 QOURAEAM 115 UEAOQEAA 165 OUOQEAEA 215 [OOUBAEAM
16 QUROUEER 66 UOWDEEAW 116 UOOOQRONE 166 0UAUUAOR 216 0OWOOUAE
17 QUROUEEA 67 UOWRQEAD 117 UEOOQOQA 167 0OUOQEAORA 217 0OUBOERD
18 QUROUAER 68  HOURAOAE 118 UEAOQOAEE 168 OUAUALER 218 OOUBADAM
19 QURODEOA 69 UOWREERD 119 UBOOQODA 169 OUAUOAMEA 219 DOWBAMEAD
20 [QUEQORE 70 QOUAEAOHE 120 UAAOALAE 170 OUAUAQOR 220 OOEBAOQE
21 QRUEAORA 71 QOQAUALD 121 UOAOAMAA 171 OUAUEA0OA 221 OAUBARQE
22 [QoUOdoag 72 QOUOOQERE 122 UEOOAUEA 172 OUAUEAER 222 [OOUBAOAM
23 [QRUOQOAO 73  QOUQOQED 123 UEAOAUEAE 173 OUOUEAEAE 223 [OOUBAOAM
24 QUUOOURE 74 QOUAOQON 124 UEOOAOWE 174 0UAUEAOR 224 OOOWAUEQE
25 [QUAAERE 75 QOUQORODE 125 UAAOAOQRA 175 OUOEEAOA 225 [OOOQAERN
26  QRUEAEAM 76 QOUAOAME 126 UEAOAOOE 176 OUAOUAER 226 OAOQAEAM
27 HQUOOERO 77 QOUQOAMED 127 UEAOAOARA 177 OUAOQAEA 227 OOOQAEAD
28 [HRUEAORE 78 QOUAOAMOE 128 OUAUAHAE 178 OUAOUAER 228 [AOQAORM
29 QUUOooeo 79 QOUEOAOD 129 OUQUQUEA 179 0UAOUAOA 229 DOAOUAOQO
30 HRUEADAE 80 [OUALEAM 130 OUQUQEEE 180 OUAONAMER 230 OOOQAOAM
31 QRUEARAA0 81 UOWBLUAM 131 OUAUAEDA 181 OUAOUAME 231 OAOQAEAM
32 [URORAERE 82 [OWBLEAM 132 OUQURONE 182 OUAONAOR 232 OOORAEQE
33 [QRORAERA 83 [OUBAEAN 133 OUAERORA 183 OUAOUAMDA 233 [OOOQAERE
34 [QRORAUAE 84 [OWDUOQW 134 OUAUQOOE 184 OUAOOAMER 234 OOOROMEAM
35 [HRORAEAO0 85 [HOUALORM 135 [OUAEROAA 185 OUAOAQEA 235 [AORAEAD
36 HROUAORE 86 UOWBLOAM 136 OUAUALGE 186 OUAOAAOR 236 OOOQAOQM
37 QRORQORO 87 [LOUDLOAD 137 OUQUAUEA 187 O0UAOOAOR 237 0OOROOQO
38 HRORAOAM 88 HOWAANAM 138 OUAUALEE 188 OUAOAAER 238 [OOOWAOAM
39 QRONAOAn 89 UOWBOWAD 139 OUAUAUDA 189 0WAOOAMA 239 0OAODEOAO
40 [HRORAERE 90 QOUBOEAM 140 OUQEAOAE 190 OUAOAAOR 240 OOOAQEAE
41 QRORAERA 91 QOUBARAD 141 OUAUADRA 191 OUAOEADA 241 DAOBAEAM
42 [QROROEAE 92 [JOUDOOQM 142 OUAUAOOA 192 O0QUEAER 242 0OOOQEAM
43 QRORAEAOD 93 QOUBABAN 143 OUAEAOAA 193 O0QHUAEA 243 [OOOBAEAN
44 QRONOORE 94 UOUBOOAW 144 OUAOQUUE 194 00QUUAOR 244 DOOOQOQE
45 QRORAORO 95 QOUBOOAN 145 OUQOQEEA 195 O0QEEAOA 245 [OO0BQOQN
46 QRODAOAE 96 UOOQAEAE 146 OUAOQEAE 196 O0QUUAER 246 OOOBAOAM
47 QROROORO 97 UOORAERD 147 OUAOQUDA 197 OOQUEAMER 247 DOOOAOA0
48  HROOQERE 98 [HOORAEAM 148 OUAOQORE 198 O0QEEAMDR

49 QUOOQREHED 99 QOOUQUAD 149 OQUOUAND 199 OOQUEEAN

50 QUOOWRAOE 100 HOOERONA 150 OUQOQOOE 200 [OUQORAE
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